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13. Kongresszusok, érdeklődés uj jelenség közéletünk-] gatartása — az előjelekből itélve — I 

Úr- Debre 04 ben, melynek csak örvendeniink I] igérkezik. Es e körülmény  annyi- . Ba 

"oreczen, szept. 22. — (lehet. Ne vizsgáljuk az okokat, ! val inkább örvendetes, mert kétség- e 

e) Az egész ország lázas munká- J csak az eredményt tekintsük és ez I telen, hogy nemcsak Magyarorszá- 0. 

ban van. Biharban, Borsodban, Aba- ! kedvező szinben tünteti fel a ma- ] gon, hanem egész KHurópában gaz- I ál 

ujban szervezkedésről hallunk be-] gyar társadalom fejlődését. dasági válság tünetei észlelhetők, it 

jaj szélni. Miért e szervezkedés és ki Az eredmény pedig az, hogy a ] melyek,a reakczió lovagjait háborura 

ellen ? Röpködnek a jelszavak a ] közgazdasági faktorok mindenike Í késztetik s a régóta pihenő vitézek l 

53) levegőben : merkantilistákról, agra- I komolyan hozzálátott helyzetének [a társadalmi zavarokra számitva 
riusokról hallunk élénk fejtegeté- ! javitásához és hogy e munkában a ] rozsdás fegyvereiket köszörülik 8 8 

€e seket s az egész magyar társada- ! kezdeményezők nem maradnak ma- [ a gazdasági mozgalmakat a saját i 

8. lom át van hatva attól a gondolat-! gukra hagyatva, az egész ország [ érdekükben kihasználni és társa- 

tól, hogy valamit tenni kell. Fájda- ! társadalmának érdeklődése kiséri] dalmi térre átvinni törekednek. — 

lom, hogy nagyon kevesen tudják, / munkálkodásukat. Ezért szükséges az óvatosság és 

mit kell tenni. Attól tartunk, hogy És örvendetes körülmény, hogy ] mérséklet a közgazdasági kérdések ; 

ez az egész társadalmi mozgalom ] bár a közgazdasági ágak fejlesztése ] megvitatásánál és azoknak a társa- PE 

csupán szalmatüz, mely a mily hir- [ választóvonalakat állapít meg a kü- ] dalmi életben megvalósitásánál. b 

x telen lobbot vetett, épenolyan hamar ] lönböző irányok között, a reformok Nemcsak az elvek összetévesz- [e 

x kialszik. e nagy munkájában mindenütt hig- [ tését . képezi, hanem  roszakaratu h 

24 Gyülésekben, — szónoklatokban / gadtság és a különböző érdekek ( misztifikácziót is jeleni az a felfo- hé. 

és bankettekben nincsen hiány és ! kölcsönös tiszteletben tartása mu- ] gás, hogy a merkantilizmus és az b 

mintha százados mulasztásokat akar- I tatkozik és ha van is hajlandóság [ agrarizmus eszméi a liberalis és a , ] 

nánk helyre pótolni, az elhanya- [itt és amott arra, hogy a gazdasáczi ! reactionarius irányzat elveinek fe- s 

58; golt közgazdaság felé fordul a ma- ] ágak közötti ellentétek kiélesittes- lelnek meg; mert a két irányzat pt 

A gyar társadalom érdeklődése. Lesz-é I senek, ez ellentét seholsem fajul el- I egymással párhuzamba nem  von- b. § 

24 valami sikere ez általános felbuz- ! lenségeskedéssé. ható. A kereskedelmi érdekek  vé- 

dulásnak, vagy e nagy lármával A miskolezi kongresszus hangja, ! delmének semmi köze nincsen a li- ús 

indult kezdeményezés is az ipar- ] csekély dissonánecziától eltekintve, [ beralizmus politikai elvével, viszont o) 

pártolás — társadalmi  akcziójának [ épen olyan komoly és a kereske- ] a reactió ósdi elve egyáltalában hb 

sorsára jut, nem tudhatjuk; annyi ] delmi érdekek fontosságához méltó ] nem fedi az agrár közgazdasági el- kó 

azonban bizonyos, hogy a közgaz- [ higgadt volt, mint a milyennek a ] méletet. A leghatározottabban tilta- d 

dasági kérdések iránti társadalmi [ kassai gazdasági kongresszus ma- koznunk kell minden oly veileitás Ég 

Ilkám, egyetlen gyönyörüségem ; szeretlek a Í vele s még féltékeny találnál lenni arra a f 

TÁRC ZA legtisztább szerelemmel. szegény lányra. j 
— — De nem csalsz meg drága Pistám ? 5 OH, hogy is ne ! Én és féltékeny 

T Markos őrmester házassága. z Nem én, kis turbékoló galambom. ( arra a pisze varrónőre ; szégyelném magam. ; 

0) Vá ZETT § 8 Jer, ülj ez ölembe. . .[gy ni ! Volna is kire! 

mé] — A ,Debreczeni Ellenőr" eredeti tárczája, — Pedig lásd, — folytatá az asszonyka —- Micsoda varrónőt emlegetsz te édes ? ; 

j Irta: Futár Lajos. behizelgően — én mindig azt KEGEEEEES — pagekás né kegye után bg É ; mik 

§ ho ha szeretsz is, nem ép vagyok egye- — Hát tudod Pistukám, az igazat meg- Hú 

3 Lőcsey Pista barátunk legénykorában duT szivedben . LP úi ja vallva nem lehet ám engem. ális Alítani, 
! meglehetősen vig életet folytatott, mi köz- — Ugyan kérlek... ] Megálmodtam az éjszaka, hogy Soros Etel- je 

7] ben már-már a nősülésről is megfeledkezett. — Ne haragudj meg rám, csak [ kával, a növéreid varrónőjével  ismeretsé- A 

kes] A DARY hzú FEÁLTÁNÁRNÉK vás 8 ös E. képzelődöm s bár tudom, hogy képze- I ged van. j aj 

SET 0 égsségának első évit is dinom-dánom kó lódnöm is bolondság, még ag üiközz mog [gregg Hohó esak volt szontem, do már 
pezá ! voltak. Mint a változatosságnak rendit hetet- EESE HEG KEK gé öaévalant] éle Kabát Látod kis hamis, most már kivettem 

szlli len zászlóvivőjét egy-egy virágárus lánynak gamnak kivánom, No. mond hát édesem, [ ugy is belőled az igazat. Mondd el hát szé- I 

02 mindent igérő kaczér pillantása, . VAgy CST ] soha sem gondolsz " más nőre. mint rám ? ] pen az egészet, könnyebben szabadulsz. 

JO egy varrólánykának odaadó szelid mosolya ÚSAK az ányátútá, ogú nöréréitűke — Nos nem bánom. Hogy bebizonyit- ; 

3 teljesen kielégítette, mikor végre Amor is- TÉRÜL Math Öket élted lólkéti hato sam mennyire szeretlek, elmondom, de csak 

Be. tenke megsebezte őt. A  harminczötödik hogy ís mondjam csak ? j """ ] egy feltétel alatt. j 

ÉS ! úg les józanságával HEKAKSL CEN A — Ahá! értem már. Ugyan mit gon- — Halljuk a feltételt, — szólt az assz- 

a) ! déd ozlsákan illő gr kötést gi léekel ki- ( dolsz1 Soha senkire sem gondolok, szony kiváncsian eczirógatva férjét.. s. 

eni o fol viszontszerelmet é HÁVLNÉSET "hogy ös — S aztán soha sem is gondoltál ? — Meg kell esküdnöd ... a! 

! elvette Hymen égek sejt hülté E. Lárhós — Komolyan soha ! — Mire vajjon? 4 

Ja ! tat a ÚNY4AYUL GELÖ-T9Iy MENT s.k — Lásd, ugy megnyugodnék szivem, — Hogy soha sem árulsz el. a 

sg] MAs j ; ha legalább utolsó szerelmed elmondanád — Ugyan kinek! csak nem gondolod 588 

egy Í Azóta mindig turbékol az Ő aranyOS ([ nekem, mert hiszen ugy sem hiszem ám, [ hogy szóba állok vele... ( 

os 80 feleségével, a mi azt hiszem egészen rendén ( hogy előttem senkit sem szerettél... — Tehát esküszöl! 43 

as való dolog is. — Nem volt az komoly szerelem egyik — Igen! 5 : Bál. 

szü Az asszonyka kimondhatatlanul sze- [ sem Ilka. Hagyd el kérlek, nem is szeretek — Igy már jól van. Öszintén bevallom 8 

dl reti az ő délezeg Pistikáját, de miután elő- j a multról beszélni. Éljünk csak a jelennek. [ tehát, hogy gyanud alapos, mert tényleg ; 

ezi ) életéből egyet-mást besugiak neki, — persze [ Te vagy az én első igaz szerelmem. volt ismeretségem Etelkával. Nem vagy már ; 

"ik csak már mint asszonynak — kissé nyug- — Jó, jó, kedves Pistukám, hanem hát [ gyermek édes Ilkám s igy megmondhatom, H 

hatatlankodik, Most is faggatja férjét kér- ( irántadi bizalmamat csak növelnéd, ha egyet hogy Etelkával csakugyan szórakoztam, de : új 

déseivel. mást elmondanál multadból s különösen ! minden komoly érzelem nélkül, mert én s "ABB 

— Oly sokszor hallom tőlled, kedves ! megnyugtatnál, ha utolsó szerelmi kalaudo- ezt szavamra mondom, — mielőtt téged is- 1] A 

: Pistám, hogy szeretsz, s mégis mindig uj- [ dat elmondanád. Ugy-e elmondod édes, mi- [ mertelek, soha sem — szerettem senkit, vagy KöLB. 

és ból és ujból szeretném hallani. kor olyan szépen kérlek ? jobban mondva senkibe sem voltam szerel- : ik 

S] — Nos, én meg ujból és ujból, ezer- — Hidd el angyalom, szóra sem érde- ) mes, igy Ktelkába sem. Különben pedig mi- j 

§ szer is örömmel mondom: szeretlek édes ! mes. Csak felizgatnálak minden ok nélkül ! helyt téged megszerettelek, azonnal felmond- J 

MRNSZEZÉR 77 [vsz E RNS stáb TB ls 21 ABE /gervatte AN GMR 4 él ék te kelte 7 TA A ú gi" dsg j 

ű aga § jj í Ji l ,! í ) , / j 4 j . j jj



2 DEBRECZENI ELLENŐR 1900. szeptember 24. 
1 

ellen, mely behurczolja a politikát [ nös féltékenykedés nem vezet meg- mely nekik földet, kenyeret hivatalt és —- 

a közgazdasági élet terére. Széll ( értésre. megélhetést ad, mert különben nem vete- 7 

ük Kálmán miniszterelnök kormány- Örömmel üdvözöljük azért a mednének olyan vakmerőségekre, melyek- jú b 

; zati elveita leghelyesebb utmutatás kassai gazdasági kongresszus kez: Í nek naponkint tanui vagyunk. Ma a nem- E § 

3 képezik e tekintetben számunkra, deményezőjének, Hadik János gróf- Í zeti lobogót rántják porba, holnap legyaláz- yis 

19) midőn intenek  attói,. hogy egyik nak higgadt és méltóságteljes kije- zák mind azt, a mi magyar és teszik ezt állán 

í vagy másik közgazdasági irányzat lentéseit, melyek arra engednek [ nem ötletszerüen, hanem olyan kiszámitott mA 

h; védelmének ürügye alatt megindi- következtetést, hogy a magyar gaz- furfanggal, hogy önmagunk türelmén csodál- Hzé 

tott kirohanásban részt vegyünk s ] daközönség érdekeinek tárgyalásá- [ kozunk, midőn ellenük nem merünk vagy § 

Az ltAi öntudatlanul részesei le- I nál nem osztályérdekek hangozta- nem akarunk vehemensebbül fellépni. Arch 

gyünk a magyar társadalmi egység Í tásáról, hanem a magyar közgaz- Sebol a világon nincs jobb dolguk a Ava 

és béke megbon-tásának. dasági élet igazi érdekeinek higgadt ( nemzetiségeknek, mint nálunk Magyaror- fogza 

Társadalmi mozgalom és társa- ( vitatásáról beszélhetünk. szágban. Az 1868-iki XLIV. törvényczikk 1042 

dalmi harcz között nagy különbség A társadalmi béke megbontá- Í világosan kimondja, hogy n Magyarország Men 

van, melyet sokan nem tudnak, sától tehát nincs mit tartanunk s a ] összes honpolgárai politikai tekintetben egy tata 

j vagy helyesebben mondva, nem közgazdasági kongresszusok nem ] nemzetet képeznek, az oszthatatlan egységes rád 

akarnak észrevenni és nem szük- ] fognak a magyar társadalom egy- ] magyar nemzetet, melynek a hon minden gyei 

; séges agráriusoknak lennünk ! sége megzavarásának kezdeménye- ] polgára, bármely nemzetiséghez tartozzék is, jet 

i ahhoz, hogy az önálló vám- ! zői lenni. S mindaddig mig a Széll [ egyenjogu tagja". A jogok azonban köteles- 8 a 

terület életbeléptetését kivánjuk, — Kálmán liberális politikájának el- [ ségeket is követelnek azok részéről, kik a mejd 

viszont nem szükséges merkanti- Í veit, melyek a különböző gazdasági Í jogokban duskálnak. Ezen  kötetességekről MEE 

listának lennünk ahoz, hogy a ke- ] ágak egyenlő figyelembevételét ] azonban igen gyakran megfeledkeznek a ja 

di reskedelmi törvény reformját ki- hangsulyozzák, megtartjuk, osztálye ) köztünk élő nemzetiségek és a helyett, hogy ú 

: x vánjuk, vagy a galicziai zsidók be: I harcz Magyarországon keletkezni Í velünk együtt fáradnának az egységes ma- tölké 

8 özönlésének — megakadályozásában / nem fog. Ezért szükséges, hogy Í gyar állameszme betetőzésében, unos-untalan ! 

: nem szükséges mindjárt antisemi- közgazdasági kérdésekben is min- ! ellenünk dolgoznak, tüntetnek, jogtalan, MA 

3 tismust és reaktionárius irányzatot [dig a liberálizmus utján marad- j törvénytelen és államellenes törekvésekben pa ja 

) keresuünk, junk meg. utaznak, számitva az udvarias magyar nem- ju 

A kereskedelmi érdekek meg- ! —— ESETET ETT zet végtelen türelmére, mely csak akkor Ki 

7 védelmezése épen olyan szükséges A pá ánok nyul erőteljesebb eszközökhöz, mikor már TEVE 

; és kivánatos dolog, mint a milyen pángermánok. szinültig telik az ildomtalanság pohara. a 

8 szükséges a magyar gazdának meg- Debreczen, szeptember 24. Igazán itt volna az ideje annak, hogy he 

; védelmezése az elpusztulástól. Mind- (—ez.) A pángermán nagyzási hóbort j élére állítsuk azon kérdést, vajon a magyar 

; kettő egyenlően érdekében áll a / elragadta Brassó és Nagy-Szeben után Fe- ! állam parancsol-o ezen a földön, melyen JETS 

B, hazának és a nemzetnek tesz meg- Í hértemplom képviselőtestületét is. Egyenesen lakunk, vagy a nemzetiségek? Hiszen tü- közö 

; becsülhetlen szolgálatot, a ki bár- [ demostrál a magyar állam ellen, nem ! relmünkben elmentünk már a legvégső ha- titká 

melyik irányban elősegiti a köz- ( respektálják a törvényt és oly értelmű hatá- [ tárokig s csak természetszerű folyománya 

gazdasági egyensuly helyreál- ( rozatokat hoznak, melyek mélyen sértik a Í lesz az eseményeknek, ha a magyar állam- dik 

lását. magyar nemzetet. eszme és a magyar törvényhozás megsér- von 

Gyanusitásokkal s ellenséges- Ugy látszik, hogy ezek a pángermán ] tőivel érdemük szerint bánunk el. Mert HEAt 

) kedéssel nem fogjuk közgazdasági ] érzületű urak nincsenek tisztában azzal, ! Brassó, Nagy-Szeben és Fehértemplom után Kon 

í bajainkat megorvosolni s a kölcsö- [ hogy mivel tartoznak annak a hazának, ! vérszémet kapva a többi nemzetiségi tör- Irén 
Odr; 

tam neki a barátságot. Reméllem azonban — Nem én, Isten ments! — szólt hir- [ vettem tekintetbe. Pedig bizisten eszembe 

! kedvesem, hogy most már, miután őszintén telen irulva-pirulva az asszonyka, csak ugy ( sincsen többé az a pisze varrólány. elég ne- S 

bevallottam, még jobban fogsz szeretni S véletlenül jutott eszembe és akaratlanul sza- ( kem az én aranyos kis feleségem maga is! gon. 

többé nem gyanakodol; az egészet pedig ladt ki a számon. De nini, meg sem csó- ! Igen ám, ha féltékeny nem volna ! Azonban önn. 

mint titkot örökre meg fogod őrizni. Fér- [ kolsz ma d biztosan féltékeny, pedig egy féltékeny  asz- 

; fiasságom szenvedne csorbát, ha valakinek — Megtámadásoddal elkergetted a csó- [ szonynyal élni lehetetlen. Hiszen ez való- 0005 

; elmondanád vallomásomat. kot ajakamról. Mikor védekezni kell az em- ([ ságos pokol lenne! [gy élni sem kivánok. Meg 

; — Köszönöm bizalmadat Pistukám. Ne bernek, nem igen jut eszébe csókolódzni! [ Valami kibontakozást kell keresnem. Ha- dolg 

félj, nem árullak el soha; tudom, mivel tar- Nesze hát utólagosan édes. . .de nem szabad [ marosan ki kell feleségemet  féltékenységé- jó p 

; tozom férjem nevének! Most már még job- ám féltékenykedni. . . [gy ni! most már ebé- ! ből gyógyitani, különben nagy baj lenne. lent 

bau szeretlek, mint eddig. deljünk. Még szerencse, hogy gazdag vagyok 5 ha nem 

— Nem hányod soha szememre, hogy ; 18 lehet pénzem árán is megszerzem házam száz 

azzal a kis lánynyal ?. . . . Szivem tulárad a boldogságtól, mert [ nyugalnát s boldogságunkat örökre  bizto- meg 

— Én? Dehogy hányom, dehogy há- férjem szeret, érzem igazán szeret. — Mind- ! sitom. Majd kiokoskodom valamit. 

nyom. Különben is akkor még szabad em- ennek daczára mégis nyughatatlan vagyok. uj Mar 

ber voltál s tehettél a mit akartál. Most Tin elmondta utolsó viszonyát, melyet Másnap — vasárnap, lévén, — Pista gyo 

azonban... ülönben a tracscsokból ugy is sejtettem, [ barátunk csak nyolez órakor ment be a ujra 

— Ne félj! Mindentöl megvéd engem álmatlanság gyötör. Pedig egészen biztosra ( laktanyába akkoris egyenesen a század tud; 

irántadi forró szerelmem... j EKSÁÉTEN HOGY BÚRA HOL O csal meg azzal ( irodába tartott, hol is az eléje tett aláirni 

— Így már szent a béke! Mindenek [ §2 utálatos Piszével KS ÉGLÉS ES valami min ( valókat ssrba szedve, csakhamar azon nem 

felett szeretlek édes Pistám! Boldoggá tesz ! dig bizseréli a szivemet. Ő, mert borzasztó ( rjika esetet fede:te fel, hogy az ő szolgálat már 

a tudat, hogy enyémnek mondhatlak. AdjjdG lenne az, ha megcsalna. Tul nem élném. ( vezető őrmestere megint reggelig humpolt hog 

egy csókot vitéz katonám... Szivem bálványa összeomlanék 8 magamat JA Igéjóbbkás Baj ék aes ! nuttbiá csal 

— És nem fogsz soha féltékenykedni. [ 15 agyon zuzna. Édes jó istenem, hiszen az ( magában s sad Hu ODSÁN SZAG: ] 

— Soha....soha ! élet nekem csak addig élet, mig férjem sze- CAK AdAt Örtiostok i j ú dos 

§ rel, aztán már csak pokol lenne. A poklot CBÉt Pardústalián drázadós úri 5 

; De sokáig késtél lelkem! Máskor tizen: ars] Béri ELYANOIAI FÉGKEE rAENAL Be, ÉV — Küldje be Markos szolgálatvezető ma 

kél órát india (ik hol jártál csak roszul cselekedtem, hogy őszinte vallo- [/gemesteri. maga pedig várjon odakin ! a 

ét órára mindig ithon vagy. 10 Járlá ( másra birtam, most már nem lesz addig dl KZEEN Vh legi 

olyan sokáig szép viiézem ? Csak talán nem ( nyugtom, mig az a leány férjhez nem megy, — Ertem százados Ur ?. s. Mer 

a pisze varrónő került utadba ? ; vagy egyébbkint el nem távozik ebből a — Jelentem alázatosan százados ur, emt 

— Ugyan mire nem gondolsz édesem! ( városból. Istenem, istenem, de ez gyenge parancsára megjelentem ! j 

— No, no, csak ugy mondom. . . óhajtás marad, mert mit tehetek én, a On tulságosau mulatós ember Markos 

— Elkésésemnek egyetlen oka, hogy ( gyenge nő, annak a keresztül vitelére ? J . . ] Tegnap is engedély nélkül kimaradt, s csak mil; 

ma tovább kellett a laktanyában maradnom, ! Semmit. . . semmit. . . ma reggel jött haza ; beis van jelentve. Ez igy rom 

; mint rendesen. Valami kósza szemle-hir ker- 28 nem mehet tovább. Már annyi büntetése van felh 

getődzik a levegőben s megcsapta ezrede- ilyesmikért, hogy nem tarthatja soká magát, VOLI 

sünk fülét is, a ki mindjárt megbeszélésre — Sajnos, a feleségem féltékeny. Ma Í ha hamarosan és alapcsan meg nem válto ez 1 

hivott össze bennünket. A megbeszélés kissé ] délben jöttem rá, mikor az elkésésért kérdőre ! zik. Most is szigoru büntetés vár Önre az 

soká tartott; azt hiszem sok helyen elrom- ] vont. Mégis csak bolondot tettem, őszintén [ ezred parancsnokságtól. Előbb-utóbb el kell val 

lott a leves. De ugy látszik, kis angyalom, elmondván neki utolsó viszonyomat. Pedig ( Ont az szolgálatból bocsátanunk, pedig kár 

, hogy te igéretedet nem tartod meg : mintha ] füt-fát igért akkor, csakhogy kicsikarja be- j lenne érte, mert máskülönben igen használ- mik 

féltékenykednél mégis a kis piszére? lőlem. Én ostoba! asszonyi mivoltát nem Í[ ható ember. Ugy mondom amint van ! Nem pot! 

eml 

; 
; Hi j T 
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. 4900. azéptomiben S4. ——— . DEBRUSAENT LT ANBN 
vépyhatóságok — szintén oly határozatokat Vasárnap, szept. 830 án két előa- ] ama olasz müvek közül való, amelyek min- 57 
fognak hozni, melyek arezunkba kergetik a 44. ték u, T9L8RIZRÁKRAL E $8 a h 9 Aa s- ÉRA HAIYÁAS . ABKZBS aA jD0jGSSEÉN 

6p r álla :kintélye ü ság. Este : uruczfurfang, dry, ogy az ujabb olasz szépliteraturának hive- ; 

VT EA KE § zemeláppikezn Le egbágévsn Káliay Lujza, Bődi Ella, Sziklai Miklós, [ ket szerezzenek. Az iró a maga igaz mivol- . b 

MEg St YAAléa asaestébée AZ VYOD [ Breznai Anna, Környei stb. felléptével. Ez Í tában festi az olasz viszonyokat s pompásan 
állapotoknak s nagyon is itt az idő arra ! egtén lép fel először Nagy Gyula, a ] megrajzolja azt a szenvedélyes, katasztrófába ii " 

; nézve, hogy a fohértemplomi rugódozásokat ! szintársulat ujonnan szerződtetett tagja. rohanó szerelmet, amelynek hazája Olaszor- . § 

ne engedjük ismétlődni. Hétfő, október 1. bérlet 1. szám Görög Í szág. Szerelmes szíveknek kedves, bár szo- ; § 

; Ha a nemzetiségek egyes tulzásait nem hé 8 szolg j. geg Ér ja 14 Bődi szentdnettadt a edrezánst 1 agTsat LASSÉSHÉR a 
ta ú i ksm ; : ! E., Sz: ri Arpá ziklai, Környei, Karacs relem magasztalása logialla ik benne poOe- tudja ildomosabb viselkedésre inteni a mi jei feléstásat, pad, al, gel, úkúsan rejdndva — Mominindk sz a séget 7 jó 

Í lovagiasságunk — erősebb eszközökkel kell Kedd, okt. 2. bérlet 2 sz. Közönyt- tejleson érdemes volt arra, hogy a válogatott 
feszengésüket megfékezni. Az állam hivata- Közön y . ye 1. Mórotto alaáslotia spanyol regényeket nyujtó Legjobb könyvek kötetei 

: los nyelve a magyar és ennek mindenütt ! vigjátéka, mely ujdonság előadásában Fáy, ) között helyet foglaljon s föltétlenül  megér- 
érvényesülni kell. Mi nem ismerünk Kron- Í] Pataky, Odry stb. vesznek részt. cehee saját gt ágán gjtás aletászgggyől figyelmét . B 

; stadtot, Hermanstadtot és Weiszhirchent, mi Szerda, október 83. bérlet 83. sz. Kol- vgyskán ús Tógrád gyz S CEKISÁGE ! i 

; Ó -Sz ó Ó dusdiák Milöcker nagy operetteje. Perényi LÉLEK HE ZEZ ÉNEK B ÁL KISZA ; za 
Brassót, Nagy-Szebent és Fehértemplomot : Ki 5 see p úge ük vatalában (Váczi körut 78.) mint minden könyv Me! 

; ismerünk. Ez az elnevezés törvényen alap- 41 RaGb, örnyel, Magy atbi KÖZTOÜBS- kereskedésben megkapható. A Legjobb köny- ; ál 
] 8 2 . . . . hr e Özr a sa 4 a 

j szik, aki e törvényt felforgatni igyekszik, az Öndtörtök, olétótor 4 bérlet. 4 Szám VANASS KASBAR lee vegy Ni agá Kizgszt ii 7 

megérdemli, hogy ugy bánjanak el vele, FF Wgvtel 1 lek jdonsÁ ; ; j. 
L ű ; elen levelek, ujdonság, az ] ötven-ötven krajczárjával. 

mint ahogy elbánni szoktak az állam ellen- [ összes vigjátéki személyzet  belevonás ával. ú § 
ségeivel. A főbb szerepek Fázkesiát Nagy, Tanay, b flag keltáánok Ut ék a [Ev arílajm teám 

? i 3 i i Szabó [/ ; ; ; ; 
; Nincs okunk kételkedni, hogy kormá- Eéebt sráedáe he tm ; úr virága s szépségekben gazdag, lelki megűgyelésekben új 

nyunk a tüntetőkkel szemben erélyesen fog vannak: 5 mesteri regénynek, amely a Légrády testyé- 

t fellépni és erősebb argumentumokkal fogja Péntek, uktóber 5. bérlet 5. sz. Kis rek kiadásában most látott napvilágot. May - 
egmagyarázni a szlávoknak és a panger- ; Armand Blanc igen érdekes 8 nem kis érdek- 

megmagy pang szökevény operette, Perényi M. Kállay ( [gdást keltő tgfátáb épti; kel 
, mán gyülekezeteknek azt a köteles ildomos- ! L., GCalyassy P., Sziklay, Szathmáry, Péchy gizenb álalítait, olyán KGY zELSŰ TB, MS rolt 3 

ságot, melylyela nemzetiségek annak a ha- f L. stb. felléptével. nek olvasását senkinek sem kell eltiltani, 3 3 
zának tartoznak, mely épp oly jogokban Szombat, október 6. A 13 vértanu em- ( mert fiatal leány és hnagymama egyaránt a 

2 részesíti őket, mint önfiait. ee diszelőadásul 1848. Hadak f lelki élvezetet talál benne. A szép rajzokkal he 

j meezszszzsteáeműzmmezezmelszezüszátálezázten ] 7 7 vad; . ] ellátott regény minden könyvtárban helyet ok 

Szi há F node ; Mé ssal d 8! ak h5 A Ha seneata J foglalhat 8 jamegt időn keresztül ásuókan BZ 
b MEGÁ, ; Hl Hé 4) [ darabja marad. Ezt a müvet a leggondosabb 188 

j gdllscsásaatanant  zltab, kuzétettadbatgámny zsidó daljáték a , Sulamit" szerzőjétől, mely ( anya is bátran odaadhatja leányainak, mert ki 
A Az első hét műsora. Még néhány nap ] azonban ugy tárgya, miut magas niveaun [ a regény poetikus szépsége, irodalmi becse, 5 
úz s megnyilnak ismét Thália kapui. Alább álló zenéjénél fogva messze fölötte áll Szu- ( irányzatának tisztasága csakis fölemelő ha- 
Úe közöljük az első hét műsorát, a melyet a lamitnak. tással lehet az olvasóra. May Armand Blanc, a 

je titkári irodából hozzánk beküldöttek : h8 HET ,Egy kis leánya" igen diszes kiállitásban, VT] 
a Szept. 29. megnyitó előadás ,N egy e- )( Áldozat. Nagy és igaz szerelemről [ tetszetős ezimlappal került a könyvpiaczra p" 

té dik László", történeti dráma 4 fel- Í szólnak azok a lapok, amelyek Drollinónak ] s egyike ama kiadványoknak, amelyek a ma- Fő 

vonásban. irta: Dobsa Lajos. A főbb Í a szegény lovászgyereknek szomoruságos sze- [ gyar nyomdai iparnak becsületére válnak. A 

3 szerepek a  következőkép vannak  ki- [ relmi történetét beszélik el, melegen és szi- kötet ára l Írt 80 kr. Kapható a Légrády , PS 

rt osztva : Komjáthy (Myte), Pataki (László), ] nesen, mély megindultságot keltve az olva- ] testvérek könyvkiadó üzletében, de megsze- Ke 

n Komjáthyné (Edua), Fáy Flóra (Áyda) Kiss ] sóban. A regénynek, melyben Drollipó a hős rezhető a könyvkereskedésekben is. w 

re Irén (boszorka), Szabó Irma (Vakleány), Í sAldozat" a czime. Memini irta s jó forditás- Ea 

Odry, Bartha, (Kun vezérek). Részt vesz a ! ban most jelent meg a Legjobb könyvek czi- HEZ KSTE k. 

—- felsoroltakon kivül az egész férfi személyzet. ] mü regénytárban. Ez az egy kötetes regény c. 

s] gondolt még soha sem arra, miké.it lehetne — Mihelyt megnősül, ön is az lesz! [ arral vagy-vagy! Ön csak uxy maradhat 6 

n önnek előnyösen megváltozni ? Mondja csok őszintén Markos, nincsen ön- [ meg a katonaságnál, ha megnősül. Van ; 

Z- Sokat töröm a fejemet rajta százados Í nek még kiválasztottja ? valami kifogása a lány ellen? 

j - ur, de hiába, nem tudok rá módot találni. Már hogy volna! nem is gondoltam — Nincsen, nem mondhatom, hogy 

ke Megvallom őszintén, magam is restellem a ] nősülésre eddig soha százados ur ! f van, százados ur] Sőt az igazat megvallva, 
17 dolgot s mindig fogadkozom, de azután ha Nos, én tudnék magának . egy csinos [ nekem tetszik is az a kis lány, csakhogy § 

ó- jó pajtásaimmal összejövök, nem tudok el- takaros asszonynak valót. Ismeri Etelkát, azt ] eddig soha eszembe sem jutott. . . : 

e. lent állani. Azonban belátom, hogy ez igy [ a csinos varróleánykát, a ki nővéremhez - Nos hát? ; 

a nem mehet tovább . . . Alázatosan kérem Í szokott varni járni ? ; — Hogy is tetszett mondani százados táj 

m százados ur, tessék még most az egyszer — Láttam nehányszor, mikor százados [ ur? Igen, igen... van egy kis készpénze is, 

0- megbocsátani s ünnepélyesen megigérem . . . urnál jártam jelentést tenni. Azután a mult- [ vajjon mennyi lehet ? ; f 

— Arra nem adok én már semmit kori altiszti bálon tánczoltam is vele egy- — Mennyi... mennyi... hát mennyit pa 

Markos ! Igérte már ön nekem sokszor, na- PÁTSZOT. 8 . ] szeretne, ha volna ? ; F" 

ta gyon sokszor, de sohasem tartotta meg ; — És mit gondol, jó lenne-e az a kis — Minél több, annál jobb, száza- j 

a ujra és ujra vissza esik hibájába. Hanem leány magának feleségül ? ; dos ur ! A 5. 

d tudja mit, Markos ? ÉSE Elég csinos leányka s boldog is le- — Ez igaz, de mégis? Mert nagyon . Í 

ni —. Parancsoljon százados ur! hetnék vele, de talán hozzám sem jönne... Í! sokra nem számíthatám ! ; 

m — Nos, hogy megváltozzék, hogy már- ke Azt nem mondhatja, mig meg nem — Csak magamhoz vetek százados ur 

at már türhetetlen dorbézolásait abbahagyja, s kérdezte. kérem. Nehány száz forintra okvetlenül 

hogy multjával végkép szakitson, annak én — Azután meg tudommal nagyon sze- [ szükségem lenne. . " i 

Já csak egy módját tudnám. gény lány, semmije sincs. Pedig valamennyi — Biztosan tudom Markos, hogy a 
— Szabad tudnom, mi lenne az záza- I pénzecskéjének mégis csak kellene lenni, helengyén kivül van a leánynak ötszáz fo- JJ 

dos ur? hogy tisztességesen berendezkedhessünk. rint készpénze is. Nos ? a 

— Nagyon egyszerü. Csodálom, hogy Es Ki mondta önnek Markos, hogy -- Ez esetben örömmel elveszem Etel- ág 

:tő magától is rá nem jött. Önnek barátom a ] Semmlje sincsen ? kát, ha az ezredparancsnokság engedélyesi. 2 

legrövidebb idő alatt meg kell nősülnie! — Enlegalább ugy tudom, százados ur ! Alázatosan meg is kérem százados urat, F- 

Mert a házas élet egészen megváltoztatja az — Rosszul tudja Markos, mert annak sziveskédjék közbenjárni. ; , E 

Ir embert. : a ieánynak van először is kelengyéje, amit .  — Legyen nyugodt, ha igy ál! a dolog ; 

c — Igazán százados ur ? már eddig saját szorgalmából ősszeszerzett ; mindent magamra vállalok. — ; , HA 

S — Magamról tapasztalom. Lássa én is [S rdenadi tBÉSY háti kéreg lvbe is, vsljeés d; vb; 5 súly -E leszek megbüntetve a kima- : ál. 

ak ilye ató a ltam legény ko- ! mindennél többet ér, ez az, hogy szorgalmá- ( radásért sem ; ; ; kB 

És est lkál gyigeztéss] egesi eiuzátstlísa följeken val és két keze munkájával is sokat lendi- — Nem. Majd az ezredes urnál ki- i 

an felhagytam a lumpolással ; két ördög sem ] tene a háztartáson. Végül azt is tudom, mentem. Azt jelentem neki, hogy On enge- ; Ji 

át, volna képes elcsalni feleségem mellől. Pedig hogy önt igen könnyen megtudná szé- délyemmel a legény élettől bu- - 

to ez nagy szó ám Markos ! retni, ; ; esuzott. 5 , 48 

az — Csakhogy nem kapok ám én hozzám — Honnan méltóztatik tudni száza- ű ; 974 

el! való leányt százados ur ! dos ur? — Hompás tea lesz angyalom ! ; MEL vi 
ÁT — Már hogy a menkőbe ne kapna, - Ej. honnan? hát csak tudom. Oda]  —— — Ugy-e jó ? Csakhogy már egyszer (1888 

ál- mikor az a ragyás tutyi:mutyl Kádár is ka- ] haza a nővéreim mondták. ; ő idejében haza jöttél kedvesem, legalább 14 

em pott, még pedig elégdé szemre valót ! — Hát "iszen még meg is kéne gon- Í együtt ozsonázhatunk. j 

— Igen, de ő nagyon józan életű dolni a dolgot, százados ur kérem. — ; — Ma korábban hagyhattam ott a hi 

mbe — Semmi meggondolás! Itt nincs idő ! laktanyát minf máskor... j 

FONAL I i tál. TAMADAST mássá mszp za LKR d zár ZAMEK 47 sé. 4 a álálédkékte she ák ba, ke ges ás ADO b, 

b/ ; l ! , : 
5 / / / , , ; É , f L : 

, j / MY A; J b. " ba ; ! / I [b ú
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j [4 L da 11 öinöklő főij j őkö ite- kkor is csak hazafiasságbólf — panaszko- 
yhár ay Elnöklő főispán a jegyzőkönyv vite: [8 asság panaszko 

Lelenczház 0S Sy had! mekvédő- lére Szentpéteri Ferecz rendőrkapitányt kéri dott Nádudvar főszolgabirája Nábráeczky [st- d. 

a 1 TT fel. s felhivja Roncsik Lajos városi tanács- ván s a panuszszal kapcsolatban kérte a 

egyesület. , ív] 110 vas ; 3 fagy ALEYSA S A 1: 
mokot, mint a kiküldött albizottság elnökét, viczinális vasut felállításához való tá moga- g 

Debreczen város társadalma megmoz- hogy tegyen javaslatot a további teendőkre ] tást. 
3 

j dult, hogy a gyermekhalandóság meggátlása ] RÉZVE. 3 Hosszas vita fejlődött ki, végü! a főis- k 

h és ezáltal a magyar faj fenntartása érde- Roncsik Lajos véleményezi, hogy kéres- [ pán, Latinovics főmérnök, Lóvai Márton és I 

aj kében megtegye kötelességét. A debreezeni ! sék fel Debreczen sz. kir. város az egyesü- [ ifj. Lengyel Imre hozzászólása után a tör- k 

; lelenezház és gyermekvédő-egyesület ügyé- / let védnökségének elfogadására s hogy már vényhatósági bizottság — olyan értelemben f. 

ben tegnap tartotta meg a városháza nagy- ] az 1901-ik évi költségvetés terhére 20 000 határozott, hogy a vármegye a nádudvar-- k 

termében az első értekezletet a város közön- [ koronát, mint az egyesületnek nyujtandó kabai vasut felállításához hozzájárul és pe- v 

sége, mely alkalommal városunk előkelősége ) segélyt szavazzon meg. Mondja ki továbbá [dig — szavazás utján — 40.000 koronát a 

és intelligeneziája igen szép számban jelent Í az értekezlet, hogy az egyesület megalaku: szavazoit meg ugyanily értékü törzsrészvény n 

meg. ] lása kivánatos s hogy a kész alapázítály ellenében. i k 

Az értekezletet gróf Dégenfeld József ( tervezetet a tárgyalás alapjául elfogadja. A A köziznanatási Diánílság jelentását az d 

főispán nyitotta meg. Ott voitak : Kiss Áron I javaslat — folytán az alapszabálytervezet év első feléről, a Száttankb té Szó KE SL set P 

püspök, Simonffy Imre polgármester, Rázsó általánosságban elfogadtatott, majd TÉSZ- ( [6 uué Far TES eását tást FAlgob SZSöb ULVE REC 

JEke 16 014 JÓS tbe kn d S NUKEÉÉS 5. shh. a könyvét a vármegyei tisztviselők fizetésjavi- 

i Gyula alispan, Géressy Kálmán tankerületi [ letesen tárgyaltatván — több kisebb  je- SZÉ A. PiSÁVES TES hasi eogyllos 

JJ § KS a ; j 8 NETEN HÉ FÉLE ; ; , l tására vonatkozó belügyminiszteri leiratot, a 7 

főigazgató Kis Albert orsz. képviselő, ! lentőségü módosítás után azon  lénye- SEEK EK, 5 Jaz Kaja HOL, T 

dát sebe Kg ; ivó relrntk 3 Feg 3 ; ] pénztár vizsgálatról szóló jegyzőkönyvét stb j 

Balogh Ferencz, Csiky Lajos, Erős Lajos, ] ges változtatással fogadtatott el, hogy Ká a sál atta a közi VÖMÁGÉSTÉNA DEKÉE Si ii 

: Baczoni Lajos, Sas Béla, Dr. Erdős József, I az egyesület a lelenezház fenntartásán kivül för él ök 54 8 89 4AR 8N ARI 4 I9Y9 a 

2. 
a 3 , : 3 . Tre : ) 8) mmztár zzoálatárs 

Dr. Barta Béla, Peczkó Ernő, Dr. Szántó [a gyermekvédelemmel is foglalkozik S gyer- [ [jzottság éngesyslbHB HAT JA Karanh ufós 
, i 29 ; fv is p zottság küldetett ki, és pedig Kare Mór 

Sámuel tanárok, Márk Endre, Aczél géza, mekmenhelyet is állit fel. Az elfogadott alap: ölnökt 153 k] 11 "Fisel Hak PA v8 4 gygéses jú OT t 

S ő; A ., F . a. 88156 I e al SG bi AaG7 € 

Boczkó Sámuel, Csath Zsigmond, Ormódy szabályok jóváhagyás végett a belügyminisz- Lt ő tsoltbóln " Igú402 -és "any S 

Vilmos, Berger Jenő, Siegmeth K, Boczán terhez felterjesztetnek; a város a védnökség ÉL NZESBEN . : ; v 

Elemér, Kaziínezy Gábor, Ferenczy Elek, ! elfogadására a javasolt adomány tételére fel- ; Szilágy vármegyének az olasz bor vám- ] 

Handtel Vilmos, Kozma László, Biró J kéretik, az aláírási ivek . kibocsátása elren- ] felemelésére, Nagyváradnak az Ofen-Pest féle 

) József, Kenézy Gyula,  Tüdős Kálmán, Í deltetett. 77 ; czimzésekre, Csanádvármegyének a korcsma- T 

hi Balkányi Ede, Sárváry Gyula, Czakó Zs, Reméljük, hogy a kibocsátott iveken hitel korlátozására, stb. vonatkozó átWratal ; E 

; Altmann B, Varga IHmil, K. Szalay Béla, városunk társadalmának minden osztályá- elfogadtattak. I 

a. Losonczy Álmos, Popper József, Széll ] ból nagy számmal fognak aláírni S ezáltal ! ——/77————— —— -——  — , — -————— —,— I 

Kálmán orvosok, Szabó Kálmán kereskedő, [a hazafias cezél megvalósításához  hozzá- i 

; Mayer Emil. Kovy Lajos, Csanak János, járulni. 
HIREK. t 

Bakonyi S, Ábrahám László, Magos György, —— IEEE 
s ő sej lk 

A Löfkovite Márton, Freund Jenő, Benedek J, 4 B úz PREÁS — Áthelyezés. Áz igazsígügyminisz- a 

; ügyvédek: Szántó Győző, Vattay Géza, Várady Hajduvármegye közgyűlése. trIgyártó Sándor temesvári és P on- 1 

Károly, Ferenczy Elek, Steinacker Sándor, 3 b. grácz Jenő debreczeni főügyészeket saját I 

Szikszai Szabó János stb. Dehrecen, szeptember 20. JELE Kt 

; j 5 ; j ; 5 ENNE HNEZZL kérésükre kölcsönösen áthelyezte. 1 

: A hölgyek is szép számmal jelentek Hajduvármegye törvényhatósági bizott- t 

meg, kik közül a következőket sikerült ! sága ma d. e. 9 órakor kezdette meg e havi — Adomány az Emkének. Dobray 

4a1a feljegyeznünk : ; közgyűlését, melyen a bizottsági tagok nagy István és neje tudvalevőleg vagyonuk java- 

; Veresné Szathmáry Teréz, Szabó Kál- [ számban jelentek meg. részét jótékony  egyleteknek és kulturalis Tr 

mánné, Váradi Szabó Jánosné, Veszprémy A közgyűlés a belügyminisztertől meg- intézményeknek hagyományozták. Az Hmke I 1 

Kálmánné. Mayer Emilné, Bunner Edénné, ( érkezett, a gyámpónztárakra, a képviselő [ kapott ezer koronát, mely összeget dr. Nagy € 

Csanak Jánosné, Bészler Károlyné Szücs ! választásnál szereplő fuvardijra, a kabai Lajos ügyvéd végrendeleti végrehajtó be is Í 

FÖDEESENK dr. Tüdős" Kálmánné, Koncz ] gazdasági iskola költségeinek viselésére, a fizette. s 

; kosné, Sass Béláné, Tikos Józsefné, Berger ! közig. bizottsági gyülések számára és ide- — A gazdasági tanintézet uj ott- t 

Jenőné, Hochfelder Jakabné. 16 atkozó leiratokat 3 é Jar ; 1 

; jére vonatkozó leiratokat megjegyzés né kül ; bj fel SER 
; t hona. A gazdasági intézet Pallagon épitendő 

B. iz tudomásul vette. A közigazgatási tanfolyam ; honá ár kiírták § z 

——————b————öőöőÉőööéI szervezéséről szóló, körrendelet tárgyalásá- uj otthonára ELEIT iirták a pályázatot. Az j 

—. Bár mindennap ott hagyhatnád. nál Veszprémi Z. várm. főjegyző egy nemes ] Ott építendő épületesoport költsége 416.979 ő 

— Hohó, kis bohó, de mindennap nem inditványnyal lépett fel ; indítványozta ugyanis ] koronában van előirányozva, melyet Debre- j 

. n á a 7 Ci c itfe A ali á iG 91 : , Tés jé £ 

; leher age vAZbRE ! kn EVE 1. ; 1 doki kszák késs úié helásikaő ivanout a ] ezen sz. kir. város ad kölcsön elyképen az ] 

— Százados ur jelentem alázatosan el. eczemberi közgyűlés elé egy inditványt ter- ( .jj hi ; lá ; 
; § 3 4 s F az harn alatt fiz ] 

hoztam az ezred napi parancsot. jesszen a közigazgatási tanfolyam hallga- iamnak, ; 989 18 BEEN EY ÉS; fizeti 1 

— Ó, igen, a napos ! Adja ide s vár- [ tóinak javára felállítandó alapitvány érde- ] VISSZA a városnak, mely idő után az egé. 4 ; 

jon künn az előszobában (olvassa). kében. Ezen alapitvány a szegénysorsu tan- ] átmegy az állam tulajdonába. A tervezet f 

— Szabad nekem is eolvasnom Pis- folyam hallgatók segélyezését célozza. A Latinovics Mihály és Kajáry Lajos mérnö- ; 

tukám ? közgyűlés egyhangulag elfogadta az indit- ! kök készítették 

4 h; ; ; ? RESZET ök készítették. 

; — Miért ne kedvesem, de előre is ] ványt és elhatározta, hogy vettessék ki bár a ; ő j 

mondhatom, nincsen benne semmi ér- ] teher vármegyel pótadó alakjában az alapit- — A h-bagosi apagyilkosság. Szom- : 

dekes. . . vápyt létesiteni fogja. baton délután tovább tárgyalta a h.-bagosi 1 

— Mégis, lássuk csak kedvesem,  (el- firdekes DOntjá "volt arközgyűlésnek a ( EDHAYNÉRE VÉKÉRES e törvényszék. A szak- ! 
Tözáver ív SET je 

a 1 € ál: ár 4áyé ki tálr 

veszi férjétől és olvassa). vallás és közokt. miniszternek az  ,erdélyi hoz első sAgHlon tlb ágyon eni CS 

Mm hi i Zed a tok "Hal assa ; HEY E ogh: sté zive Jók beil- 

— Nini, hisz ez igen érdekes; hall- [ püspők" czim  használajára és adományozá- ezető Bé tl a olkönt lk 1 Tai Ji a ! 

gasd csak Pistukám, majd felolvasom. sára vonatkozó leirata. eszthetők-e a bünjerkén csatolt HAZNÁGTENÁSE 8 i 

— Hallgatom édes ! A közgyűlés tudomásul vette a le- s arra a meglepő eredményre jutottak, hogy 1 

-— Nos tehát olvasom : iratot: a MERT ga TERET kuöliberű revolverrel j 

,A beterjesztett okmányok  alapjáu Az állatorvosi szolgálat államositásáról KÖVEINEE E s vak 1 KS 1 ZRiRKSEES ; 

Markos András őrmesternek "megengedem, / szóló földmivelésügyi leiratot a közgyűlés 19148181 Aa. sharáltatni fok AAZASÁNOTNAT B Tatra 3 

hogy Soros Btelkával házasságra léphessen. ! tudomásul vette. lást s exhumá tatni Íegja az eltemetett arga 

Egyidejüleg nevezett őrmestert saját  kérel- Ezután a vármegyei utépitészeti pénz- Jánost. A váddal terhelt, Varga . Lajos 10- Í 

mére Miskolczra a 10. honvéd gyalogezred ! tár költségelőirányzatának tárgyalásánál fej- vábbra is vizsgálati fogságban marad. ; 

állományába áthelyezem. e Az egybekelés lődött ki hosszabb vita. Lévai Márton biz. (gdjáldzás, Róth Jánóstió "szül; Rischer 3 

megtörténte után uj állomáshelyére azonnal ( tag és H.- Böszörmény polgármestere H -Bö- Katolin asszony folyó hó 28-án, délután fél ] ; 

utba inditandó. té szörmény főutczájának 1901. évbeni kiköve- ( grakor életének 55-ik, boldog házasságának 

— Az ám, csakugyan! Figyelmemet ! zését kérték. SDák Ő akkr hSKÜkE ess ádós ÚlÁK át t I 

egészen kikerülte ez a pont kedvesem (?). — Nincs pénz! Hát Nándudvar? ! — ÁL ES SAV TÁTO JEGET KOGENS DŰRÉ3 JE ; S ÉZEÁSÁ ; 

Pedig a lakodalomra is hivatalosak vagyunk. j hanezott a reménykedő bószörményiek Hült tetemei folyó hó 25-én, délután 8 órako1 

Ma hivott meg az őrmester, még pedig nász- í mellett. i fognak a róm. kath. szertartás szerint a N 

nagynak. J E tárgyal tapintatosan Latinovics fő- ] Péterfia-utcza 4. sz. háztól a  Kossuth-utczai 

— Csodás...mondhatom nagyon cs0- / mérnök részletes előterjesztést és ismertetést temetőbe örök nyugalomra tétetni. I 

dás...ugy érzem, mintha ezzel a parancs- [ tett a vármegyei utak állapotáról és a szük- -— Esküdtszéki tárgyalás. Szept. hó 

csat legforróbb vágyam ment volna telje- ! séges javitásokról, mit a közgyűlés helyes- Í 9.4 izordán Hlok FESZ É EZAZ ET 

gzdéube, Mlviszébe engem ií9 uz esküvőre ? léssol tüdormásul vét 96-án, szerdán Elek (Hatonyi) János elen 

k ak ) a s: .VISZeESZ enge S az es 7 ( 0.:§ esse domas 90 b. halál pe 4 áss k ését LEPNE AI isi a égy ó 

; : mM Fás ; nalált okozott sulyos testi sértés büntette 

; — Mindenesetre kedves Ilkám, ha te Többek hozzászólása után végre Sza- ( mi; hi fg tá 1t eki tá . 6 ág tákti Kezegyell 

is ugy akarod Í vazágra került a dol ; Rók 19 -szólöbi miatt fog esküdtszéki targyalas tartatni. 

3; ug; SarOd, ! azásra került a dolog, a mikor is szótöbb- 

, — — Orömmel, ezer örömmel elmegyek, I séggel azon határozat hozatott, hogy a Bö: — Elgázolt asszony. Pálos Andrásné 

sőt még veszek is okik valami szé aján- ait nyi fá A ( kohan az 9 is s § 5 A8i 

. eljár 41 szok ig n kik VAALAAA SZVE tán" ] szörményi! fő ut még 1901. évben az 1902-iki / nevü öregasszonyt a gondviselés őrzötte meg 

j dékot. Most már igazán boldog, nagyon bol- ( költség terhére kiköveztessék. súlvósabb  terrmálébtű " balósettól A vaguti 

j dog vagyok, fejezte be az asszonyka és A kaba-nádudvari h. é. vasut ügyel , ÉÓÓANÉN Já ugee szé atbt H ABÉLT ÖKET VZÉS 

örömtől nedves szempillákkal borult férje I került ezután szóba. állomás közelében járkált, hol egy . sebesen 

1 karjai közé. , Hajdu-Nádudvaron — mint Jókai irja haladó kocsi elütötte, de szerencsére aZ 

KSZOZETISZONOZ — Széchényi gróf is csak egy napig lakott, ! ijedtségen kivül egyéb baja nem esett. 

9 § dj h § vi 

; két zat ; / ; vi I b 7 b, i 1 

9 ! j / / pb §
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— Passzionátus lövöldöző. T ik. E £ 
j h ? V-A 070, Teen: kedik. Ezen hóéóza A ág ör DX öt 938 : 

délután a nagyerdei sétányon sétált Po ós ] tást fepezaásdlk ereegááét grvésaos uji Letartóztatott hajólegénység. 

István nevü napszámos. Unalmában : inknak ságos áeuenebit Athé 3 94 J ; ; 

Fzadnigokat dudkálta től esés új a han. nak. Athén, szept. 24. A Sharhia 

ke s 7 Ae kaja közbe Pi ú 8 a XT 74 né s MRS WA 

egy hangya a nyakára mászott s lesztvsse KLM eg Tettenért  templomfosztogatók.. pesgbhy zátonyra jutott hajó legény- 

rág ugálje tTÉRE Kt sggjessa épí be piás S iget 9 Nemrégiben történt, hogy a tamásdai ségét letartóztatták az utasok ellen 

lett, s hogy bosszuját a szegény hangyákon templom perselyét ismeretlen gazemberek elkövetett durvaságok miatt. 

kitöltse, zsebéből! előrántott egy hat javotú feltörték ÉS tartalrmnát elrabolták. a lelkész AKNKÉNKNEROTREÉLKŰ MÉRÉS EL ke 
3 

forgó AGE s a hangyákat Táváldázta S JÓ Fut ge ÉDOSRNYA án esetet a hatóságnál. EZTET 
E 

közönség ezt látva azt hitte, k EKÁN LT Nyomozták is a tetteseket, azonban hiába 2. 

"A Ölt ite, nogy eszelősse KENA Ta AN ; ! pedoggk / j 

van dolga s elsietett. A gyak tag szelössel Végre is a esel kerítette hurokra az annyira Az első bün. 

CEE AS ela lat ; gyakori lövöldözésre ! keresett gonosztevőket. A mi 3 y 

elen jises 8 áss! kedved lett, a helyszinére egyházfi lk tetés tes hja át e 9816 le Kétségtelenül a falu leggonoszabb gyer- 

ni s a tÖVÖLdÖZŐL nyakon csipte. 6. rá c it szólag lette —  nyiíva Í meke volt úg Ctas 50 8. 

közben kérte airendőrt, hogy öazátátak drAtalg Halós a ha templom ajtót, maga azonban elrej- 84. kib stat 

don, mert ő csak pakszióból lövöldözött 8 tőzött. is Wjléltájban azután felé bukkant 3 ; — Meglátszik rajta, — mondták az em. 

Poór most pakszióból ül a hóntónbai alak, Nagy halkan vigyázatos esöndben. be nerek — hogy a Gondviselés megbélyegezte. ! 

VAVANÁN jea ,önben. sompolyogtak a :emplomba. Az egyházfinak Mert Gaston nagyon kicsiny volt és görb 

,  - Szikes talaj javitásai König kén ny kellett több. Futott a községházra csendő- [ Ezenkivül jobblábára sántitott pöes ; 

Károly okleveles gyógyszerész, a budapesti 38 órta még idejében tértek vissza ahhoz, hogy ETá vála HONOS jELgAi BEEE ! 

növénsüset Aildmás volt veásálze  Miyésai otyánki Jánost és Mihályt, továbbá Mucsi Í környék EAL ÉKES 7 hat Re HO övettek el a sszj 

MVT FESS. PÉZT e st gyésze  Marosuj- ] Jánost, akik épen a persely tetejét feszeget- yéken, biztosra lehetett venni, hogy a MI 

várról kérvényt intézett a tanácshoz, mely- ] ték, letartóztassák. A gazemberek beismerték csunya, nyomorék fiu keze közreműködött ál 

ben hajlandó a debreezeni határban lévő ] ezután, hogy a multkoriban is ők rabolták benne. I F 

szikes talajokat megjavitani saját rendszeré- ki a perselyt. Az istentelen férfiakat zár alá Minden gyermek és minden kutya hara- 

vel úly módon, hogy azok termőképesek jtsztslláki gudott 19. 

lesznek. Ezen ezélból arra kéri a városi ta- x Intő szózat az öszses szépekhez. A hölgyek S ez rendesen rossz jel ! 

nácsot, hogy tegye neki lehetővé a Debre- "Sznpgyobb része non zondol arra, hogy a szép De egyszersmind féltek is tőle és ez azt j 

ezenbe való utazást és az előmunkálatokat. 1 s N ápolást követel és igen gyakran által hogy okos volt, Mert hogy teste gyönge j; 

Honorámuúmot esak tuli túgílsor Útán kén asználják toilletjükhöz a legolcsóbb és legrosz- voi az ártalomra, eszével követte el a gonosz- 

ű Kérvényében — elmondja, hogy  kisérletei szabb SZADDADOKA, Őrizkedjetek, ilyen szap- as ensoli Egymásra bőszitette a gyermekeket és j 

igazolták rendszerét és ott, a hol fü sem 7 gosátsratj tását EBET EN FEZST BE SZERET sajitbse. KÁGÁNYÁÁAZÁBSK GO sát setastágte ) szettet 
, zna 944 A E É 

termett, hatalmas dinnye termés volt. Ha KztÜVET] ml Doering szappant a ég relnaebel ottak hasonló fegyverekkel nem ren- 

14 ő elies 6 Pi 2 gálse ék a. a m st fi 4 jé je 

8 a város anyagilag támogatná, eljönne Í gazdag szappan üz EkáSE lukak a kcsói hr epira DógBEUE aguk módja szerint álltak rajta al 

- Debreczenbe é AGA a AGG ag a legjobbna 88; 
s 

j réről si él és felolvasást tartana rendsze- [ bizonyult szer a bőr ápolásához. Ez nemcsak És egy napon a rablójátóknál a nag he 

; 58 5 hr ÁLY szabadalmat is nyert. A eszközli a bőr szépségét, hanem meg is tartja Gautier, kinek atyja kényszermunkára volt öl. h 

kelát 98 özelebb tárgyalni fogja az érdekes Ni kievkab mindenütt vásárolható. Főraktár: A ] itélve, a ,hóhéroszlop"-hoz kötötte Gtastont, mert A i 

; ványt. 
othsch $ Co. Bécs, X ez butának nevezte őt ; ; , Fe 

24 
A mit Gautier nem hagy- e 

s ; ; 
hat agá jé y ö 

5 sa; figyelmeztetés. Az osztrák értékü [ — KÉPOS levelezőjlapok legujabb és Aga le "] 
; régi posta frankójegyek és a folyó évi január fia A bb Igazán, jó tréfa volt! Valamennyi gyer- B 

3 ó gu eeek forgalmon kivül nem helyezett gy0 választékban csak a ]! mek : fiuk és leányok, sorban hozzáléptek és s 

egyéb régi posta értékezikkek érvényessé Csok 
felfricskázták 

788 

3 A ALENTA ; yessége okonai-papirkereskedésbe ú zták vagy hegyes fadarabbal megszur- száj 

folyó évi szeptember hó 30-ával végleg meg- MENTAL KARARATJKSÉBAK KEST B FÉRRANAKe kálták. Ai 5 a 

szünik. Folyó évi október hó 1-től kezdve, SG Ez d teöeezz tük E Ezszuk s sz tjjo öt ES KEKE AK A MÜ ON zzz in serti s éda § öli 

18 tehát osztrák értékü régi posta értékezikket § édd magad, Gaston! —  incselkedtek 

ő használni nem szabad. TAVÍRATOK Vale u0 védd Mr to gönyer me 

A közö i ll j A A gyermek nagyon kegyetlen áll e 

[/ piás. özönségnél kinnlevő osztrák értékü [ — A ,Debreczeni Ellenőr" eredeti táviratai. — H jé i; gézüg bb HE 

9 Make nég és egyéb régi érték- 
k atártalanul kegyetlen. Ha egy bogárkát a 

5 2 e et ha azok valódiak, épek és hasz- A trónörökös utazása. türe szurhat, élvezettel nézi annak halálos ver- k 

nálatlanok, a posta (és távirda) hivata- z gődését 
; g 

[/ lok, — folyó évi — október j BE Bécs, szeptember 24. Feren ; 4 ÉJ 

ti bezárólag d bat hó. 20 ó — 1-jétől mok d P cz A kegyetlenségen kivül minden gyermek ; 

zárólz eczember hó  31-ikéig — ter- ] Ferdinánd Przems ; kajat zén JNKNA S ; 

24 terjedő három havi határidő JNÉGE alatt A NAI MERÁRNS VANGÁSPER SM TÉRVÍREZÉRLE KZARESZSÁÁR HÉ BREKT HE 

a bemutató kívánsága szerint — uj ki Á 
Nagyon jól tudták, h gi 

et Felszíne aga szerint uj kibocsá- a 5 J , hogy a Gaston gyenge k8 

; tási 6 fillér értékjelzésü frankó jegye Á Fogadtatások. volt ahhoz, hogy derekasan vi áodón de h § 

je , 0 niler erlek]eize ó jegyekre és 6) ; By visszavágjon, de ha j 

egyéb értékezikkekre becserélik. Páris, szept. 24. Loubet bevé- egyszer feldühösödik . . . 

Folyó évi deczember hó 31-é : 
a sz. ki 

; ( A -én tul az: MOZI: ; E aka Es neki is vannak körm án é 

11- osztrák értékü régi frankójegyek és egyéb [7 te a mairek fogadtatását. TAYÉRS örmei, meg aztán éles 

si régi értékezikkek  becserélésre többé eln ; 
9) em 

. z 96. ig Ú9A 44 jer tsábe agyáig HE 

- fogadtatnak. Apponyi beszámolója. § Fizért, előbb. műgkörölték. . ELGDD mini 

k úsok 
És ja § zötözzük meg, a kit meg akarunk veri ! 5 s 

jjs .  — Köszönetnyilvánitás, Mindazok, a kik fe- Jászberény, szeptember 24. Tegnap Oh nagy, igen nagy élvezet volt a gonosz ; 

e tejthetetlen emlékü édes apám temetésén meg- tartotta MEZ Apponyi Albert gróf, városunk ] (CGtastont megkinozni ! jö; Vt 

rgy jelenni kegyesek voltak s részvétökkel mérhet- képviselője HA8Y hatásu beszámolóját, mely Csak Denise sajnálta á 

el len fájdalmunkat enybitették, fogadják  loghálá- után négyszáz teritékü bankettre gyültek Kis Iőányka  vOLÚ A ; fnvántól, DA: fá 

88 sabb köszönetemet. Édes anyám ós a gyászoló [ 05520. Az első felköszöntőt Apponyi mondta jansáayázára hé toldk HALyTÖSÉGELT, ENEK ARBBB 

ts hg agsal gála 4 kr 3 B! 14 É DSE 7 e ÉSÉT és 9) saga $ rt da UZUAC ge zíivjosaggal. 

sál család nevében is ifj. Csóka Sámuel. a királyra. Ezután Széil Kálmánhoz üdvözlő - NA én istenfélő  völl maj :i3 1 

sú 
ú ate ése sTdtalk : MERIK BÉG 1 Nas) S : aden regge 

0. ; el Megszurkált ember. Ma hajnal- táviratot küldtek, majd Apponyi éltette Va- ( templomba ment, és ha almát kapott, biz ha j 

ban a Csicsogó koresma háta megett a lasztóit nagyhatásu beszédben. Utána Hock ] a vén kintornásni k  aji lók [ ú§ ki AES 

rendőrségi őrjárat egy ÖSSZEevert ÉS  ÖSSZB- János és többen beszéltek. Apponyihoz sz térő KAN T ÉN ARE TSÉÉ NAL TRE ÁRÁLKERÁE 

16 szurkált emberre bukkant, ki eszméletén 181. mos üdvözlőtávirat 91 0 tt MIKÁT AKA KEST ú ; 

j vül vérben feküdt a földön. Az illetőt, Szabó MAZSEMHTS SRÉZET 83 TESTE segitett volna Gastonon. De : 

ak Miklós tisza-szalóki illetőségű napszámost 
nagyon bátortalan volt, és estefelé remegve ) 

yt. kórházba szállitották, hol rögtön ápolás alá A perzsa san nálunk. ment haza a többiekkel. gi 

Or vették. Tetteseket a rendőrség keresi. 1 . A nyomorék egyedül maradt. Él 

Ti 
] Schönbrunn, szept. 23. Tegnap ujjal al sölki a tlee Li VESSEN A . § 

i — A hentes ipar haladása. Egy I este a sab tiszteletér ÜL sati A túhájn ok vált SZAzÍÁLYA 450. MHOGUK HA ő 

Aú régen tapasztalt hiány pótolására " válal- fe a sah ÚSZÓ etére a kastélyt a kik erősebbek voltak, mint ő. , sss Hő 

kozott városunkban az előnyösen ismert kái esen kivilágították, A sah 50- Homloka véres és verejtékes volt j a 

hó Medgyaszai Sándor hentes áru káig gyönyörködött a lálványos- Addig rángatódzott a zsiueg alatt, mig (B 

en nagykereskedő czég a Dégenfeld ságban. Midőn bucsuzott, a felsé. ! arcza egészen elkékült. 
, B 

tte térem; mennyiben áldozatoktól v,ssza nem gek többször kezet fogtak együtt. De a zsinegek erősek voltak. i ih 

riadva ujabb idő óta egy oly szakembert al- 74 És ő vona jott a legszigorubb érzé s 

kalmazott a ki hosszu évek során át külföl h z ze meri) úa zzák zo As yezattár köllve i 

sné ÖL Gzo átt TUŰÁSÁGAI a tegkülönlöge: Elfogott merénylő. tehetetlen düh hatása alatt. 

§ ú EA LŰÉ 5 új 3 ; taal Megálljatok ! Megálljatok ! ; ú 

1eg s 
a azt bélés TEURBR 

gálljatc gálljatok ! 
5 

si KEN EANL Ce GáL úg válönétők keni miles mé szept. 24. György her- És a nap eáláazaté j 

ut 017 ; (ívá ) go jddal és Vé 18 AKk( jé MTA ogy ezer fe gjjá . s ; 4 ga mes géz c c 3 2 ú 
; 

1 azok mint hidegfelvégettak bérmely öl tá drb Ajás midőn a  pályaudvar- Nézte, hogy miként tünt lejebb és lejebb, 11 

1 inyencz uri ház asztalán is felt mándáa ELÉ AVOZOLL, egy volt tiszt feltartóz- Pedig annyira rettegett az éjszakától ! ih ű 

az lalhatók, A készítmén ízlete volta ég ) TAUA. A merénylőt elfoueták § re HEZESZGT ASTRÁT Kádár a 7 j ; 1 
v ken Csak 1! aan c nat ae 18 § a! A ; 

HExtst IEÉZEHASSÓLI ga Mesés gála easaa volvert találtak nál 
sak kevesen szeretik az éjszakát. Cs"k j ; 

tisztgu kezellséegeről a mert eczeg kKezes- ) alaítak nala. azok, a kiket az isten szeret és kiknek lelke ú : 

jj 
ak A 

ETEME ZS ; ; 8 MESE abb. / [ [ ha 4 ag; 0773 74 z 
; 

aa RRRNNNÁRSR KKEESAÁNRÁKERK S ÉRTS SSEK FENGAÉBE he: ss ló EGE MÉ ÁT 8 2 ülsz set Bi ? 4. ; I 

ve . b j Tt 7 AK döl Cs 17 d b. ef st " y 

. : 3 ; I 
hi " / A l 5 [/ V íj A i
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t 
kü 

ís a ragyogó csillagokhoz emelkedik, a midőn sö- Odaadta mind Gastonnak. mazása, ezek azon tényezők, amelyek segé- A 

ú tétség borul a földre. És aztán csaknem öntudatlanul ment vele lyével talajviszonyainkat  javithatjuk s a 

Gaston rettegett az éjszakától. Félelemtől [ tovább, mint a kis madárka, melyet egy csörgő. mennyiben megtettük, ugy a buza kedvező uj 

Í tágra nyilt szemekkel bámult e lemenő napba. Í kigyó tekintete elbóditott. élet 88 vtbeg rdszzjás 5 közé vöthágjok s Igy fe 

§ Ekkor az esti pirban aranyhaju leányka Este a kápolna Mária-képe előtt térdelt KaGNI . MAKKERAST bcággajásage kGrT 79 redter 

d tünt szeme elé, arczán a szánalom nemes VO- A szent Szüz mosolyogva nézett a kis leány- soabánbk he teljesen elegendő JA így mind. 

; násaival. kára, a ki zokogva kulcsolta össze remegő ! kettő megélhet egymás mellett. 

A midőn a fiu szabad volt, lassan kivette kezét : 
———— ITT 

D 

bicskáját, óvatosan végighuzta ujját az élén és — És bocsásd meg a mi vétkeinket ! ús s e j h 

; igy szólt : És a szőke gyermekfej felett mintha nagy KÜLÖNF FI EK. 19 

; — Ezt a Gautier hasába döföm ! fekete madár szárnya lebbent volna meg — az Aga tás Asszony: Bétor mit júdjak Bi 

— Gaston! — Denise kék szemei ijedten [ első bün érzete volt ! a Csúnya? Fol kon ö9ill 8 1 ER gét 8 

néztek a fiura — hogy lehetsz ilyen borzasztó Marse Madelaine. ) g kk gy 18; ha Czükő SRBANÉBI 4 

szótő 
J] Hogy az 1 muffomból a szőrt kitépje . D 

— Rossz? Én meg azt mondom, hogy pia sztk édesek 8 megecánkal, -k 

nem rossz. Ő fájdalmat okozott nekem, én is fáj- KÖZGAZDAS ÁG. ja E bakdlágkánet tő SERAREMÁS jelákT a újasa 1 

j dalmat okozok neki! Oh, mennyire gyülölöm őt szag flSNÖSE ; hude a Halat kivztla csatatha tájékáról kát j 

j és a többieket! Az egész bandát meg tudnám ( A Debreczeni Kereskedelmi Gsarnok jegyzéssl. gégbeesett kiáltások hallatszottak. Sokan fu- 5 

j gyilkolni. : 5; Debreczen, szept. 94. — ] tottak erre oda és látták, a mint két jól jú 

3 És a leányka szánalomtól remegve kö- Piaczi árak 50 kgr.-ként koronákban : megtermett, munkáskülsejü alak egy ara- 

ügöreött. Md ál a ÁÁ bust segit ki a vizből. A szegény az önkén- 

— Az Isten szerelméért ! a a telen fürdőnél annyi vizet nyelt, hogy  esz- 17 

— Az Isten szerelméért? —  gunyolódott hi I ú maz 800 méletét vesztette, s igy kellett a legközelebbi 

) Gaston, — no ez igazán jól Hát hol volt az Jó 6 z Bo ae mentő állomásra vinni, a hol hamarjában 

Al Isten, a mikor anyám nyomorókká vert. Még 2 sárga fi 78 . . . 6.50— 6.65 lagy HÁ A aru 17 ERDHEÉS hodggt ak ge 

A most is minden náp nagy bottal ver anyám és ő " A TO. 055 6T0 frankot gőt 74 Clöküzben gas ) tlelett 

9 azt hajtogatja; ,Bár már elpusztulnál, te csuf , 5 . CE lira US tömeg " külön pénz- és  ztvaradotnán okat 

állat I" — Apám puszta kézzel üt, de az is na- Rozs uj a TÚ/78 5. 8.05 EM ttAtOtt nekik Mikor azonban a mogji 
5 gához 

; gyon fáj. Hát még a gyerekek! ,Te gönye !" festék 45 NT SALK EK MV SSŐ 6.15 ( tért arab elkezdte magyarázgatni, hogy őt h 

; ,Te nyomorék !" ,Te sánta ördög"  — hallom ázást É ek SES ATAL ERZETT ÖLES EE LAT e két ez a két csavargó maga rántotta be a vizbe e 

unosuntalan. — Igy van ez külömben a vi-[ MOORE E ELLE STT etest 1 vőnek kk és csak a jajveszékelésre huzta onnan ki, A; 

) lágon : az erősebb üti a gyöngébbet, Vagy azt Tengari KKA SETS ST TELSE könnyü volt megérteni, hogy ez a. két ur 

hiszed talán, hogy van ember, a ki a másikat VÁ ESZÁÉSATN LÁTSZ R EE e Vet ÁG A az életmentést hivatásszerüen végzi. A fe- e 

K ks TAKE jenként járó 25 frank kedvéért szükség ese- s 

; — Én szeretlek téged ; — szólt lassu han- A gabona-félék rozsdabetegsége. ht j7KKAEEL TE Has kr kkdaza jizdd a fs 

12 gon Denise. Nem ismeretlen vendég hazai gazdasá- ! ís hedntkussék Az Fakozó TEL LANG ts 5 

; Gaston csaknem ijedten nézett Denisre és ( gainkban a rozsda. fivről-évre halljuk a pa- ! meg e leleplezés hallatára megcsaltnak érezte : 

nem tudott neki mit válaszolni. naszt az országnak majd egyik, majd másik ] magát, nekiesett a két életmentőnek és ala- 3 

— Azért szeretlek, — folytatta a leányka részéből, hogy rossz lesz a termés, mert az posan helybenhagyta őket. Végre a vendőr- ] 

5 szeliden — mert a többiek csufolnak és vernek. időjárás gyakori változása alkalmat adott a ségnek kellett a két urat pártfogásába é 

És én ugy sajnállak, hogy rossz vagy és be- rozsda elterjedésének. Cée " A kis kereskedő. Tanitó : Most tehát meg- 

B "a hát atás, azonban zt bine BRG, 1 Tzsc  muggraráatam moktok, hogy melyek ajó ús rossz 3 
; Fák venne ltek Yó vértől. portól és nyiben a tulajdonképeni ok egy növényi ök TS ÉTSÁ 4KSER KERES Mondd meg csak nekem, ; 

egét fuj 1 új parazitja, az ugynevezett rozsdagomba. E zidor, — te mindig fecsegtél, a mig magyaráz- ; 

TOSÉLSÉNT g0 KE NKSZEBK állott. A gondolatok [ gombák a gabonanemü növény táplálására tam — hogy egy ember mikor ,jó". 

egész lánc zolata vonult át koránért agyán. rendelt anyagokból táplálkoznak s igy egész [Izidor : Egy ember akkor ,jó" ha fizetés- § 

; ; Szemei diadalittasan tekintettek a leányra ] természetes, hogy azok elterjedése a gabona- Í képes. : 

és igy szólt : nemüek fejlődésének rovására történik. x Jéggyártás a tropikus vidékeken J 

— Ha csakugyan szeretsz, akkor enge- Gabonaféléink közül legtöbbet szenved- ( India bizonyos vidékein a föld éjjeli meleg [ 

delmeskesz nekem : nek A. rozsdagombától a buzafélék, s ezeken ( kigugárzását ősidők óta jéggyártásra hasz- f 

; Ma SAAVAN j/dAAAKT a, TslTE dása atát pa ata nálják föl a benuszülöttek oly módon, hogy ; 

( E naptól fogva a fiu uralkodott a leá- pb enbk áj et NI JE Na.) mólynk lapos, HERGBOS tl RKBT vizzel megtöltenek és 

Mi nyon. kártételét  megértendő, tudnunk kell azt a ús Kl KEKE égen ae ett ök ignyésa 3 

I Ösztönszerüleg érezte, hogy hatalma van ! hogy két fejlődési stádiuma van t. i. nyári 15.290 Te kuei t 18 sgt) CEL ÁNÉ A 

a leány felett, melynek ez nem tud ellentállni. vagy másként uredo és téli vagy másként fak E RMGBÜTT ÉR Hovorth SöGtiu HnBC LÓ JEL ÁK : 

Nem ösmerte e hatalom forrását, de föl teleuto. ; MögúA A jóggyártás ; hi. mexikói Kordillerák ; 

tudta használni. ; Uredostádiuma a buza összes földfeletti legmagasabb völgyeiben, mintegy 8—9000 3 

Rábirta a leányt, hogy többé ne vegyen KÁTKON előfordul, ugy a levélen, levélhüvelyen, lábnyi magasságban. A téli éjszakákon la- 

részt a gyermekek játékában. Korlátlan tulajdo- öegasslái e Kán 1 vél ti 13 1 Erdely uredo: [ pos vizzel megtőítött fatálakat tesznek ki a ; 

nának tekintette a leányt és korlátlanul ural-: 68 2 eZSS úk JÖNNÉL apján van, a hol szabadba, amelyeken vékony, alig JER nyol- i 

díni akart feltét apró világos narancssárga foltokat képez oly ] ezad hüvelyknyi jégréteg keletkezik. A je- 

gCAZÁST LESZ NEVEZZEN k mértékben, hogy néha a levél egész felső ( get reggel összegyüjtik s a földbe vájt lyu- ; 

Egy vasárnap reggel a mezőre ment vele. ( lapját elboritjai. Ha a rozsda nagymérvü, ( kakba elhelyezik s a földdel befödik. A föld 3 

A nyári szellő rengette a sárguló gabona ve- [ akkor belepi a toklászokat és polyvákat iss ] alatt a jég egységes masszává lesz 5 melyet 

téseket. piros por alakjában  beporozza a buzasze- darabokra. vágva, öszvéreikkel a városokba 

A két gyermek a villeroy-i Móricz-kápolna ) meket is. visznek, a — hol mindig keresett jószág 

fájó tartott. 1 Teleutostádiuma a legalsó levél alsó ( a jég. 

Kis parasztház kertje mellett Gaston hir- lapján, Bu? a levélhüvelyen s később a felső " gondatlanság. Százados felesége (férjéhez ) : 

§ telen megállt. odalett tagdbál lemezén s végül a ka- Az istenért. mit tettél, dr$rágám ! Kovács őrmesSs- 

Három cseresznyefa állott ott, dusan meg- A tozdába Igázyo mindenesetre égető tert, a szakácsnőnk szeretőjét becsukattad 14 ! Na 

; rakva pirosló cseresznyével, Agai mélyen leha- szükséget képez azon kérdés megoldása, hiszen szép ebédet fog az főzni, ha megtudja. 

joltak, ugy, hogy a szép gyümölcsöt kézzel [ hogy hogyan lehet a rozsda ellen védekezni. k A vacsora. Á párisi biróság nemrég 

lehetett elérni. Égető szükséget annál is inkább, mert arról a vitás kérdésről döntött, vajjon tarto- 

Gaston a leányra nézett. bebizonyult immár, hogy a rézgáliczcezal vaió [ zik-e fizetni az a hölgy, kit egy ur vacsorára 

Neni szólt egy szót sem. Érezte, hogy ! permetezés nem vezet czélhoz, a mennyiben ( hiv meg, de a fizetés elől megszökik. Atha- 

x épen hallgatásával bóditja el leginkább a Í a rozsda nyári alakjában rohamosan szapo- Í nasio kisasszony, egy feltünő szép görög 

leányka akaraterejét. rodik s igy folytonosan permetezés válnék /Í énekesnő, egy elágáns külsejü ur társaságá- 

Denise ugy érezte, mintha  vasabroncs szükségessé, s mert másrészt a permetezés [ ban a párisi Brabant vendéglőben vacsorált. 

szorította volna halántékat, végrehajtása nagybani termelésnél  ugy- ! Az ur a számlát is kérte, de annak kiegyen- 

A vér az arczába szállt és remegve nézett szólván keresztülvihetetlen. i Gúg litése előtt valami ürügy alatt eltávozott és 

0 gya. agdskája a Kzsloró Hálhikób kárááor. rágás mlggátksts képnél mlét úl a szám- 

Ms ükát TRE FEG TEST KA ,. ] esup an, smikép tárnasz- ( lát annál kevésbé tudta kilizetni mert pénz- 

ún tágít e 78 ráta átításétattátega szemekkel né- [ kodhatunk 8 oz az, hogy iparkodjunk a tározája lovagjával együtt szintén eltünt, Az 

i Az HAt alu ; , buzát a legkedvezőbb talaj viszonyok közé [ énekesnő az eltünt szélhámosnak sem nevét, 

1 2. B IBV BEM MESE B kerités feló ! juttatni. Jó és gondos  talajművelés a ] sem lakását nem ismeri s a biróság előtt 

és eggetets szer átjagetán néhány cseresznyét [ trágyázás rendszerének helyes megállapítása, [ azt vallotta, hogy az elegáns külsejü ur 

szakitott le a lehajló ágakról, az istálló-trágya és mütrágya helyes alkal- Í vacsorára hivta meg S ő a meghivást abban 

Fa 4 Pot ak ; ő őt es őÜS aA] . 

; 
, í , j ) 

u ; "
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a reményben fogadta el, hogy meghivója : MENY eletek 3 ; MEM ; A 

költségeket — viseli. A biróság fos zab ota art Bánom is én akármit mond is az . Harsányi János és neje Balogh Erzsébet 

Athanasio kisasszonyt c e rágta ág ; vgélpe a. is csak ugy te hamisi- Í veszik a debreczeni 7676. sztjkvben 6641. hrsza 

é 4 ottad, m s A c 4 Ess vTRRt TT ji AY JÚ 2) 

" kikalmi pumpolés. — Kérlek, adj csak egy — Bár Má vtá — felelé Mattai — félbe 8-hokt 490 nágyozögül ondódi földet Szép 

uj huszkoronást, Meg akarom otthon mutatni a de majd ha a romlás elér téged és minket gyen és neje Bárány Rozától 5600 koro- 

feleségemnek. mindnyájunkat, akkor látod meg majd, vaj- j j ő , 

— Sajnálom, de egy uj bankóm sincs, jon hamisitottam-e ezt a régi irást. Fzzel Debreczen VÁTOS Veszi a: puszta Bánki j 

— Nem baj, hát adj egy régit, felemelvén a földről ruhájába rejtette. Zárd 47. sztjkvben foglalt 24 hold 137 négyszögöl ez 

x Daudet Alfonz szobra VUK Z A be ujra a Szivet, fehér ember s add vissza kaszálót Zsadápyi Józseftől 3120 koronáért. jzi 

Daudet Alfonz, a nagynevü franczia iró Ag az ékszer két felerészét azoknak, a kik vi- : Kocsi András veszi, a debreaozeni 1B0. j 

hunyt, széleskörü mozgalom indult meg selték. j sztjkvben 10163. hrsza foglalt 5 hold 131 négy- 

Francziaországban, hogy az elúnast ágát 4 A sennor szót fogadott s a selyem te- Í szögöl ujosztásu földet Pap Istvántól 2800 ko- 

szobrot állitsanak. Azóta négy esztendő Ag ujra TGbs ebb a szimbolumra, ugy Í! ronáért. 

ml el, hogy a hirtelen halállal kimult irót TANUL Gna rálalt, úr MAT KEKE HARAGOS EÉROR 188 HORRAGÁSAR ÉJ SASÁS 
örök nyugalomra helyezték s indi 4 tálepyls i; eczeni 1308. sztjk 091 égi 307 
áz jött jöstengó 5 k álltad mindig — Most pedig gyerünk, — mondá ! hi 4 A) szüli! vben foglalt régi 3079. sorsza, j 

J6 ssze a 82 a ezer Mattai CSZSÉGT 59 örülhetünk. hog SEÉLSTK ázat Rácz (Gábor és neje Balog Erzsébettől j 

franknál. A szoborbizottság most elhatározta , még örülhetünk, hogy ha az a ( 1909 goronáért F ) 

hogy ujból nagyobb mozgalmat indit s eré- ! alábi látta is a mi gonoszságunkat, leg- ; NAME ZS pdji 
lgésebbeb fog kzeetéket ágtentők ját mzlkg az emberek szeme előtt rejtve irsz Mihály és neje Buzás Zsuzsánna we 

GÁ ÖT ate dó A i lebreczeni 5057. sztjkvben foglalt régi- gő 

hoz szüksé j mara ; veszik a c sztjkvben foglalt régi vad 

FAR OASÉZKÉREZEZK TÁS : ÉSZSÁYÁJRÁSB ŐZ, A mint ezt mondá, megfordultunk, ] 1185. sorsz. házat Bidermann Józseftől 18500 fi 

ESETET ÉTÉ TT KTÉTZETTT hogy elhagyjuk a Szanktuáriumot, midőn j koronáért. ; fi 
sésckatl s HA a "ÉRE a bigangára fe me 538 és neie Horthy Ágnes 4 

oz vlmalar ála ei acsik, Na e 1 veszik a debreczeni 6589. j 5122/a— 

AJENatsszmistszálkmetutás stét zeztsétslt IT - kapja. Volt is oka az ijedelemre, mert a hrsza. fo teteeyetássó ATÓ a fiteknkzte vag ; 
titkos ajtó küszöbén, melyen bejöttünk egy őlöt zs Mihál 62. négyszögöl tégláskerti 

A Világ Szives. alak állott. Először magamnak is az a gon- zs; ÜL ÁZÁTNÓK OK nó FEHÉVÁ iszogatás Szűk Rógától 8000 s 

ő §; dolat ötlött eszembe, hogy valami bosszuálló prONASTÉ TZNN ; . 

— Regény 2 kötetben. — szellem van ott, fehér haja, szakálla és so- Madai István és neje Magyar Zsuzsánna 
; ; ú "1848 : z 2t. ik a debreczeni 6581 sztjkvben 6309 h 

Angolbóláfotdította : vány halottszerű arcza oly kisérteties lát- [ 79871 jkvben rsza. 
g ordította : Krampera János. ványt nyujtott, a másik pillanatban pedig / foglalt 8 hold 900 négyszögöl ondódi földe 

(Folytatás.) 97. meggyőződtem, hogy csakugyan szellem az, ! Kerekes Péter és Árva Zsuzsánnától 2600 kot 
Vigyázz! — kiáltó Mattat a amint 144 kij szelleme, vagy tán teste is, mely ronáért, 

hangjának rezgései elhaltak, szemünk szánk patinás m4ERÉKÉS halál kezét, hogy mielőtt Viráges Márton veszi a debreczeni 1858. új 

elállott, bámulatunkban, mert ime a Sziv ki- Betét VLBATA. IROAUÓ, kisémlelhesse sztjkvben régi 3256. sorszámu ház negyedrészét ; a. 

nyilott, akár csak egy virágkelyhe. szentségtörő cselekedetünket. Hegedüs Ferencm és neje Molnár Esztitől 1000 hal 

Lassanként — egészen  szétnyilott, az (Folyt köv.) Kör NáéSt ; ,7 tő 

egybeillesztett talizmán kihullott belőle, a lenes zeztmer mmm zmezzzme men n rseme mmm massmsit me MEZ m emez esse szaz ztzmz s Portörő Báljat és neje Kálmán Júliánna Ta 

s VABAN éj érő Malukink bon lóbb HA 1 ali INGATLANOK FORGALMA. ] veszik a debreczeni 6015, sztikvben 7552. hreza. eh 

nézhessük, de egyszerre elnémulva és meg- , Tar SMJKOE OM ÁR AOJO CNBUROD  AHAR DGTAIS 8. HOtA YOU A SKKHURIEST GB AELRAN a 
rettenve állottunk meg, mert a sziv közepé- veszik a debreczeni 4588 sztjkvben  fog- Samlói Imre és neje Szőllősi Máriától 2300 ko- ; I 

ben, képirással boritott arany lapon emberi lalt 2499. régi sorszámu házat Bihari László és ronáért, esgáli 

szemhez hasonló ékszer csillogott s ugy Bihari Sándortól 23000 koronáért. FA al 

neláaátáj mintha  visszabámulna elképedt Böszörményi Mihály és neje Tóth Róza Laptulajdonos : a Csokonai-nyomda. ál 

arczainkra. ; veszik a debreczeni 1164. sztjkvben foglalt régi [SSE SESSEE j 

ddvan eltag hl TE ágyetgegáttkás Sás, fekyálátnost sorszámu házat, Virág Juliánna Ecsedi Ferencz- ági 

, fi 6 

8055) 

nyersen és körültekintett beszéltében! Ettől nőtől 4200 KÖZOHÁSP, 7 6 HEG RBREB e ag véle 1] 

a szemalaku veres köőtől különben nincs Méder Györgyné Szabó Eszter veszi a [[ 6 ——,— we 

mlt félni. debreczeni 5918. sztjkvben foglalt régi 1547. 
a 

— Ha ugy gondolod, fehérgember, — ] 50TSZz. házat és a debreczeni 6891. sztjkvben MINDENNEMŰ mA 

szólt Mattai és hangja reszketett egy kissé, ! foglalt 9919. hrsza. 3 hold 367 négyszögöl uj- 4 

— emeld fel és add ide nekem az irást, osztásu földet Szabó Mihály és neje Farkas ISKOLÁI SZEREK j 

jegen alatta van. ú Várj csak, — vedd át ] Erzsébettől 10,000 koronáért. ; 

először ezt ós hátyezd a szitmboluáia, a Özv. Kiss Károlyné Szücs Sára veszi a RENDKIVÜL NAGY VÁLASZTÉKBAN ÉS h. 
szemet pedig tedd ujra felibe s ezzel át- é ; 

Ke nöki a han biá debreczeni 770. sztjkvhen foglalt régi 449 sorsz, LEGOLCSÓBBAN A § 

nyuj jÜNSZÉTS úg a NUN ATS tgk házat Kerekes Péter és neje Árva Zsuzsánnától ; 

ugyan nem történt semmi csoda, mikor 5400 KOGSAÁBEE sú j ) ús CSOKONAI PAPIR- 900060 

kiemelte az ijjesztő nézésü ékszert s az ik ást reg áétaak Ek 9 ctnkésén s shall sees KERESKEDESBEN § i 

igazi táblát a hamisitottal kicserélte. sztjkvben : nYSzu 1088 old 029 négy- 5 

— Olvasd el, — mondá Maya, a mint szög öl ujosztásu földet Szücs János és neje HORSUTBAUTUKA 1 ekdi ELEM va 

a táblácska Mattaihoz került, — te értesz ] Makai Erzsébettől 2000 koronáért. SZEREZHETŐK BE. 8 

ezekhez a régi irásokhoz. Balogh Mihály veszi a debreczeni 3898. e—  U GYANITT FEMSZESEZÁRÉZZSÉS 

huge ses jobb kae ha fett ia sztjkvben 5886/á hrsza foglalt 372 négyszög öl 1 EHE : 

agynánk; — mondá a pap határozatlan ] tégláskerti szőlőtt Szőke Sándor és neje Kis 1 É il; 

HARKON: felj Mi iarís sgjte Zsuzsáunától 1900 koronáért, ISKOLAI KÖNYVEK KOTESE a 

6 ak zi öztoüsbabbat El HE Ölatd ké Németi János és neje Saskó Erzsébet ve- LEGOLCSÓBBAN ELVÁLLALTATIK. 

körlök 8 ] szik a debreczeni 7181. sztjkvben 9763. hrsza. ESTE PEN OT SES ; 

ora Mátét lassu ünnepélyek hangon ] foglalt 588 négyszögöl újósítású földet Szabó SEM SR AR AR Ő AR A EB 

a következő jóslatszerű szavakat olvasá le : Jánostól 200 koronáért. kiss mó elenk állásán áláldázázaenltmtátáoeátátall 

A szem mely aludott, felkelt és b [Mm 
.§ 

lát a gonoszok szivének szándékába. Bi- ee EEEEEEKKe—.—.—.et..L u ütllltllltllllttlít HEEEtEttVEGoCöoG, u! § 

zony mondom, hogy városom pusztulásának 7 j á L ; ; j 

órájában a szent tónak minden víze sem A KS a ga e j Í 

alat ik at fizette Ne vásároljon Ön többé kész eczete f 
Hallván pedig ezt, arezunk fakó- 

Í at 

14 E A een ——oUO—C—O—OO—ys u ——ys sys MENNEK TEEETN MMMM MMENÉNE TNM KEZ EGYENT KORARA ARTEKB AL TZREKB A MET IMENLYETE BTS RA ATS NO MTK ZNKTDAKZA EVEN És 

szürkére vált a lámpafényben, mert ha 
t—— § 

ennek a népnek istenei alistenek voltak 054) A kész eczet sok esetben megromlik az állástól, vagy rosz anyagból v" a előállítva, tehát ai 

éreztük, hogy igaz próféta szól hozzánk épen olyan iztelen, mint a milyen káros az egészségre. Készitse Ön az : zetjét saját maga a ső 

arról a váddal teljes tábláról s hogy olyan L.] 4 eczet-eszencziából vi-::! való egyszerü fel- : 

bosszuállást  hivtunk le fejünkre, melynek Vinacet higitás utjánl Az ilyen Viuncet-eozet bakterium- § 

nagyságát most még magunk sem tudtuk JJ mentes és megromolhatlan, :. főzes által nem szenved, : Hál. 

mérlegelni. j épen olyan finom szaga, mint ize van és daczára ezen előnyeuiek, olcsóbb, mint a 

: — Nem mondtam, Koye 28 he kp épétn készen vásárolt eczet (erőssége szerint 10—15 fillér literenként.) ,§ 

"ás rasatl: i? — hebegé Matlal jeg j ; MEERÉG Hidas s 

ázdtbérár e kéetüe üllát ré pdrb kigyó Készletben van minden esemegesr, drogua- és gyarmatáru-üzletben, 7/4 literes üvegben i 

inak VOTU MBE éli f Í ( korona és 1 literes üvegben 3 koronáért. § 

; 8. ze tg az cel foi Ajag ert oten ET ÁNANLT ERTE ——  Debreczenben kapható : Ü 8 

márványhoz, a esengés miutha rossz í . d MT : 

ból ébresztett vni]ina fel s A sennor Mattaihoz Csanak József es Tóth Kálmán kereskedésében. 
! ? ; 

ordulva metsző hangon szólitá meg. aA TA SEEN ESETED GY TSENSES VEZE, MASZKEYETNZ TESZEL ESZSNTVSBZA VIAN SZESZES NTESZRAZSNEANTE MHRGR SZNOB ESZTOERE ARSZT ZAK ENG VIASZ HAN ! / 

j í fő válást "9ZÁRRNNKKENNNEKÉKKSESRSRÉ KÉRÉSRE ÉSESZÉRORÉ e le E MÉ s ll a ENE E ak za asáli tégő 4.788 Sá: ETEK us da A 3 ; [ 

i ; , j f ; , il ő 

j , ; . j1/ pop /



S i i . Í I d I f 

d 
[) 

A w TÁSA VAb 
ER 

4 

2 a ÁL ESÉN ST 8 HERB. ONA ásania EY 

Me ORORDOZENI ELLONÖR ZS ROSE AB 

; Aranyéremmel kitüntetett tökéletes 
. 

fagymentes kutszivattyuk ZÁTSÁSSÁLKÁSS r r EREMÉREÉERR 
; 60 koronától kezdve Apró hirdetések felvé- ] Apró hirdetések felvé. 

s: RT EGZ EEgE ÉRA KÉS tetnek akiadóhívatalban ú tetnek a kisadóhivatalban 

út dijtalan felállitással, — egyéb épitkezési vastárgyak Kosgutb-utcza 18. Kossuth-utcza 18. 

1 rázhoz szállítással gyári áron kaphatók.  ERKNEEEEENENNNEENNEAT anagemamazzmazszsumznossareegei 

1; A. szüret idényre pedig B rovatban az egyszeri beiktatás 10 szóig 40 fillér, minden további szó 2 fillérbe kerül, vastagabb betűkből minden szó 2 fllérrel több. 

54 Vidékről beküldhetők az apró hirdetések DOSHALTAJYÁG IRB 2. BONLSN YA DE SZ AIYÁAYÉTE az apró hirdetés szövege is feljegyeshető, 

, egpuggi  z , r A legkise irdetés ér. 

minden külföldinél jobb ÉS OLCSÓDDÍ T me eme mee nni 
szintén aranyéremmel dijazott, saját gyártmányu 

LÉ Hid y rrurr , Iroda, 

Borsajtók és szőlőzuzók . [7 vagy üzemelyiségüt ac [  FÓS! könyvek abó ARRBN 
kalmas szép udvari lakás, [ magyar, lati émet (u- ] egy hosszu, fiókos iró- ! mely üveges borok 

lesznek raktáron a ő; ffgöslsó sé ass HAJAT, HAHA, NETONE 8 te Eleg A ely Üveges borok be- 

ú Löfkovits Arthur éksze- dományos művek), igen ( asztal, iroda számára. Er- [ raktározására igen alkal- 
rész üzlethelyisége mellett [ jutányos áron eladók. — Anssőle si 

7 FerzeN] jú kiadó. örtekozhotni a ÖsOkoNai: tekezhetni Kossuth-utcza ! mas, Kossuth-utcza 13. 

Ertekezhetni ugyanott. nyomdában — Karabélyos 13. szám alatt, a Csokonai- ! számu háznál kiadó. Ér- 

Vasöntőde és Géplakatosság 53 Zoltánnal. papirkereskedésben, tekezhetni ugyanott. 

Péterfa—Hadház-utozai telepén, ost zsjal Mek tres Ea bökásílozbk E ESÉBBE isz boot Er tet etz ee LESZ 

mely mindennemü gazdasági, ipari- és 

háztartási gépek javitását is legjutányosab- FRZka 7 ZüZáájA 

ban végzi. 

gy 
í s [od] 

727 
S ZEVÉ SE BB Giasur 

1900. szám. ( u ) 

, KAI legkitünőbb mázoló-szer puha padló számára. 

B. Árverési hirdetmény. 1 nagy palaczk ára 1 frt 35 kr. — 1 kis palaczk ára 68 kr. 

, Alulirott kiküldött végrehajtó az 1881. a zr , 
; s A j me 

évi LX. t.-ez. 102. §-a értelmében ezennel lasz-kenőcs AÁrany-fénymáz 

közhirré teszi, hogy a debreczeni és budapesti ; 

; kir. törvényszék 10098 és 79468/900. számu legjobb és legegyszerübb beeresztő szer képkeretek stb. bearanyozására. j 

végzése által a , Phőnix" biztosító társaság kemény padló számára. 1 köcsög ára 60 kr. 1 kis palaczk ára 20 kr, 

; végrehajtató javára, Reisman Jakab ellen 3 ; 5 

; 958 kor, 89 fillér és 805 korona 38 fillér tőke F n Gi 6 fé 258 kor. ér és 805 korona - é  , 56 

ennek 1899. év szeptember hó 30. és 1900. e Er 73 asSur nymaz 
AÁwi1f, aj jár lától azámite a Bo hi e ; d ?, A . e; 

GyT IEbRUÁT 1 napjától számitandó 6 76 kamatai, Legjobb szer mosdó-asztalok, ajtók, ablakdeszkák stb. ujonnani befestésére. 
/539/, váltódij és eddig összesen 146 korona iukis dobozsára 4b:kt [eno ddbozi árat ee 

; 80 fillér perköltség, 8 korona 74 fillér hirlap 1 SA0 HO OZÉKEUTE CID z3 Szt EKET ető VER NÉSA RÉTEK Ki KÉK EV ERESEÉS 

hirdetés követelés erejéig elrendelt kielégítési Mindenkor kaphatók : Szent-Királyi Tivadar czégnél Debreczenben. ; 

végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és ] ; me LTZRAESÉZLÁNÁSRAT ÉR ANÁRE KR TALÉZE 5 TERÉN ETTÉL REESE REMTÁ KÉSÉB SÁR ZÁS SN ÉLSZ EZER 

; 3680 koronára becsült lovak, bivalyok, hintó . AN HEKLZESESSSSSBE BESE TEA NSSS E ANZNNES 
s tiszta buzából álló ingóságok nyilvános 
árverés utján eladatnak EEEN ESR 088 SSE HE HZSHSÁ SSE E ESTE TÉS ESEL EZ KÁ sz SK s. Ess SÉSSRZÁSSÉSSS 

Mely árverésnek az 1900. V. 651/2. sz. 

c kiküldés: rendelő végzés folytán a heiyszi- en § 

néu. vagyis (álos-Perriben alperes lakásánál H ; 54 ú E ; ÉVE a A 

leesdő sszközlésére 1900-ik év október hó ál lk mi 

2-ik napjának délelőti 10 órája haisridőül ] s b SölSÉ Ke ; s 7 he 5 

kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók í Földmivelésügyi m. kir. Miniszter ur 0 nagyméltósága f. évi augusztus hó 29-én 

ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, J kelt 33822. sz. rendeletével, a debreczeni gazdasági tanintézet pallagi telepén 416980 kor. 

hogy az érintett ingóságok ezen árverésen. j 11 fillér költség összeggel következő épitkezéseket engedélyezte : 

az 1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a értelmében ] 1. KöGpülot e a. za, 4 JADE körona AK Üllér 
a legtöbbet igérőnek becsáron alul is eladatn:i 2. [dACAAUDT JAkáS re . DO TBESÉT BO 

fognak. 3. 8 tanári lakás 4 36.846 kor. 91 fillér — 110540 0 , Ta 

Az elárverezendő ingóságok vételára 4. Casino épület TE ESZES EVÉS ELV TE ES Le LÉL ee ge ÉNJE ZS ZAO( sg 04 , 

az 1881. évi LX. t.-ez. 108. §-ában megálla 5. Rendelkezési iroda . . . 2. 2. - 3.146 , 02 , 

pitott feltételek szerint lesz kifizetendő. 6. Népiskola  . . aaa áokós ő ZO 9 
; :] :hh: 7. Segédtanári stb. lakás 2.948 33 

Egyszersmind azok, kiknek korábbi 85 jzácákdjegtéks mi TAK HSSE E ASE 6 us TÖHs " BO 

foglalások az iratokból ki nem tünik 8 az 9. Mosó HKÁKZÁSS FlEE us spül kk zése] 0,227 n 41 , 

elárverezendő ingók vételárából kieégiítésé- 10. Es Saga] 516 5IAKÁSBEB SAJAT ELSOK SZESÜ " 6) , 

, hez tartanak jogot — jogaik érvényesitése f j Jukakal KN SES A A SANS A ÉS, 5,981 8 81 9 

iránt áz I881, év ÚUX, tisröz  11L S-úra L. CK lako NE SE AAA ANNE TZ ee L SS MRÉSKÉ VLÉZ (,öl4 " 09 , 
S Li ; 12. Jégház, tejkamara stb. NET LAT AS 9.991 § 04 

figyelmeztetnek. 8 sz ÉET 4. , , "5 
Ke , § TARR ab zi Kö AROVOS: ONNAN MŰNGÍY e MJÖB gy 40 , 

Kelt Székelyhidon, 1900-ik évi szep- tESÉESÉS 5 02e 
tirúbór hó ú-ik napján , Ú8 GERSZIM 4980 NEEE 

aTDGFCUO D-lik ABB ek 15. Athelyezések, baromfiólak stb. . . . TAL SD9a- sú ÚŐ 44 

jé ET Z . Ruttkay, Összesen 416980 korona 11 fillér, 
kir. birósági végrehajtó. 

azaz Négyszáztizenhatezerkilenczszáznyolczvan korona 11 fillér. 

TEEZSTSITSESTE TSZ SZTN S A fentemlitett munkálatok kivitelének biztosítása ezéljából az 1900. évi október hó 

; 5-ik napjának 10 órájára az államépitészeti hivatal helyiségében tartandó zárt ajánlati 

1 versenytárgyalás hirdettetik. 

ú LA A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi munkálatok végrehajtásának 

a elvállalására vonatkozó zárt ajánlataikat a kitüzött nap d. e. 919 órájáig a nevezett híva- 

Bglői talhoz annyival inkább igyekezzenek beadni, mivel a későbben érkezettek figyelembe nem 

B fognak vétetni. 
:§ j. Az ajánlathoz az általános feltételekben előirt, az engedélyezett költségösszeg 

al 50/, ának megfelelő bánatpénz (vagy a bánatpénznek az allampénztárnál, adóhivatalok, 

; 8 vámhivatalok, sóhivatalok stb.) történt letételét igazoló pénztári nyugta ogsatola ndó. 

a legjutányosabb árban  felvétetnek A szóban forgó munkálatokra vonatkozó műszaki műüveiet altalános és részletes 

kiadóhivatalunkban feltételek a debreczeni m. kir. államépitészeti hivatalnál (Kossuth-utcza 29. I-ső emelet) a 

j rendes hivatalos órákban naponkint megtekinthetők. 

ú Kossuth uttza 13 Kelt Debreczen, 1900. évi szeptember hó 20-án. 
hl 

a SZ, ni 1 hi Í Az épitési bizottság: 
KN ee ZENZESENTNNENEKKRKtRe—————— aa ee NÉENENZEZNENNEGZZSÉNÉNEEEEEZENERESEÉGGÉSNNÉÉNEGEEÉNÉNEENENEEENNSÉKEEEEZEEN eses 

Nyomatott a , Csokonai"-nyomdában Debreczenben. 
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